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NOVI ORiJENT 
Kdo ni poznal predvojne Tur-

čije? Biia je ena najbolj nazad-
njaških držav na svetu. Na vse 
načine se je branila sprejeli 
kulturne in tehnične pridobitve 
zapadne Evrope in Amerike. Saj 
je znano, da so bili v Turčiji 
svoj čas prepovedani celo pisal-
ni stroji. Vemo tudi, da je da-
našnja moderna Turčiia popol-
noma drugačna, Kemal paša, 
zmagovalec in reditelj Turčije, 
je izvedel za Turči jo nezaslišan 
ne reforme skoraj po vzorcu 
carja. Petra Velikega. Ni pa tre-
ba misliti, da so se te reforme 
dale tako naglo fevesrti. Duha 
ni mogoče preustrojiti v enem 
dnevu. Tn vendar gre v tem slu-
čaju tudi za preustroj duha-

Noki vodilni mislec turškega 
nacionalizma je poizkusil po-
tegniti os-tro mejo med kulturo 
in civil izacijo Dejal je. da je na-
lo4ra orientalskih ljudstev ta, da 
sprejmejo tehniko in civiliza-
ni io zapada, toda ohranijo svojo 
lastno kulturo. Ta zahteva je 
sama na varlj iva. Med kul-
turo in civilizacijo ni mogoče 
potegniti ostre črte. Nemogoče 
je. da bi kdo sprejel naše teh-
nične in prirodoslovne prido-
bitve samo v njihovi vnanji ob-
liki, ne da bi se ga pri tem pri-
jela tuidi iz renesanse in pro-
svetljenositi izvirajoča humani-
st iciho-racionelna kultura, Če pa 
so vse navedene civil iza torične 
pridobitve nastaie baš iz teh 
korenin. Danes je položaj tak. 
da ori-jent ne prevzema samo 
evropske tehnike, ampak v ve-
l iki množini tudi evrop. kuV 
turo, njeoo mišljenje in vredno-
tenje stvari. Se pred malo de-
setletji je bil rajzdeljen svet v 
ostro začrtane kroge različnih 
miselnosti, med katerimi ni bilo 
zveze. Danes raste preko vseh 
razlik in zgodovinskih tradicij 
in plemen nekaka enotna kul-
turna po Al aga. Podobno je bilo 
tudi v času pozne antike. 

I Silam u se je zelo lahko evro-
peiziraiti. Posebno radi tega. ker 
je nastal v podobnih okolišči-
nah kot krščanstvo in ima v ne-
kem oziru precej skupnega z 
njim. Le da je krščanstvo samo 
pognalo renesanso in prosviitlje-
no-t. Orijent je bil zaostal. To 
zaostalost hoče danes dohiteti. 
NemSki pisatelj Hartman pravi 
v knjigi «Kriza Islama» sleoe-
če- « Čudovito je gledati, kako 
hoče Islam dohiteti v sekaj 
desetletjih sto in stoletni napre-
dek krščanstva, pogosto s tako 
direktnimi potmi in sredstvi, 
da <=e človek čudi». Isti pisatelj 
pravi, da današnjega turškega 
gibanja ne smerna soditi toliko 
3 političnega kolikor s kultur-
nega stališča. Morda je enotnost 
tega gibanja samo še naznače-
na, še so razlike zelo velike, se 
se zdi, da je Evropo nemogoče 
dohiteti. Toda zadostuje, da 
pregledamo razvoj zadnjega de-
setletja, da nam je jasna nagli-
ca, s katero nas hočejo dohiteti. 
To gibanj e in krizo moderne 
turške inteligence lahko razu-
memo, če ga primerjamo s po-
dobnim gibanjem Indijcev, Ki-
tajcev, zamorcev in drugih 

ljudstev. 
Kakor je nekoč Evropa po 

stoletjih hodila vedno znova k 
svoj im pravirom, tako se tudi 
dane^i obračajo reformatorj i 
Islama v Egiptu, v Turčij i in v 
Indij i k prvotnemu Islamu v 
koranu in v haditu, ki vsebuje 
najstarejša sporočila. Najbol j 
nazadnjaška sekta Islama so 
dan os Vababiti, ki toČasno po-
sedujejo Arabi jo z Meko. Tem 
je vsaka beseda v koranu sve-
ta in ne priznavajo nobenega 
razvoja. Nasprotno Pa hočejo 
ostali1 reformatorj i obnoviti raz-
bio j no moč svobodnega raziskan 
vanja in. razlaganja. Posebno 
zanimanje se je osredotočilo o-
krog- vprašanja suženjstva, 
mnogoženistva in svete vojske. 
Vsi napredni Mohamedanci od-
klanjajo vsak dokaz korana v 
teh vprašanjih. Reformatorj i pa 
pravijo, da je bilo to svoj čas na 
mestu, da pa je postalo po to-
likih. letih nezmiselno. 

Tega p\ocesa, ki se danes go-
di v orijentu, pa ne smemo vze-
ti prepovršno in ne smemo mi-
sliti, da se vrši kako poevrop-
1 janje ali pokristjanjevanje. 
Raxločki med* ljudstvi bodo o-
firtauli, če se tudi posreči, da se 
ustvari kaka kulturna enot-
nost. Ta nova človeška kultura 
t>o sprejela vplive tudi od ne-

evropskih kultur. Na versko is-
enačbo pa sploh ni mM iti. Res-
nica pa je, da knajo danes kar 
toliški misijo ni na vdiodn veJI 
uspehov, kot so jih imeli kdaj 
prej. Turift se je 9 početka mi-
slilo, da bodo rucwi kristijani za 
svojo narodnosft izgubljeni. Is-
kazalo pa se je, da je veliko Šte-
vilo novih krisstrjanov med na-
cionalnimi voditelji svojega 
naroda 

Videti je, da se je orijent 
prebudil in hoče povacfigniti 
svoj glas v isti višini kot ostali 
zapadni narodi. Vendar pa na-
rodi vzhoda želijo, da ohranijo 
svojo lastno kulturo, ki bi1 jo le 
še obogatili, od tujih kultur pa 
sprejeli le tisto, kar je zanje 
dobrega. P. B. 

Imendan H]. M Kraljice 
Voščila oblastev, udruienj 

in ustanov 
RIM, 18. Povodom imendneva 

Nj. Vel. kraljice Helene so da*-
nes vsa javna poslopja in mno-
ge zasebne hiše izvesirie držav-
ne zastave. Tudi tramvaji in 
avtobusi, ki oskrbujejo potni-
ški promet po mestu, so bili • 
zastavah. 

Oblastva ter zastopništva u-
druženj, rabatih bitij m ustanov 
so poslala Njenemu Veličanstvu 
brzojavna voščila Liarti tolma-
čijo čuvstva vdanosti in Ijube®-
ni, ki jih prebivalstvo goji na-
pram svoji kraljici. 

ladja „grsfanza" edpfalfl 
proti severni obali Sever^s-
vzhodne svalbardske zemlje 
RIM, 18. Agencija «Štefani« 

sporoča: 
(Uradno). Ladja «Citta di Mi-

lano« je brezžično brzojavila, da 
sta biila hidroplana «M. 18» 
montirana, preizkušena in vkr-
cana na «Braganzo». Na to la-
djo so se vkrcali kcn vetni ka-
petan Baldizzone, ladijski pod-
poročnik Giovannini, pilota ma-
jor Penzo m poročnik C.rosio z 
dodeljenim aeronavtičnim mo-
štvom, kapetan Sora, inž. Al-
bertini, nekateri mornarji ter en 
alpinec. 

«Braganza» je odplula dne 16. 
t. m. ob 16. uri, dne 17. popol-
dne pa, ko je našla prosto pot, 
se ji je posrečilo priti naravnost 
v Beverleysko ožino. Založila 
bo že postavljene koče, postavi-
la nove ter začela raziskovati 
severno obalo Severovzhodne 
zemlje. Istočasno bodo letala si-
stematično raziskovala oon.o na 
vzhodu in severu od rtiča Leigh 
Smith v svrho izsleditve skupi-
ne prof. Pontremolija. 

Hidroplana «S. 55» in ((Mari-
na 11» sta bila demontirana in 
vkrcana na neki parnik, ki ju 
bo prepeljal v Bergen obenem z 
majorjem Maddaleno in s po-
sadko hidroplana «S. 55». 

Odkritje snomlisKe plošče t Pesara 
povodom druge obletnice Mns-
solinijeve napovedi o stabiliza-

ciji lire 
PESARO, 18. Danes, povodom 

praznovanja 'druge obletnice 
znamenitega govora načelnika 
vlade, ki je pred ljudstvom na-
povedal, da bo vlada ščitila 
vrednost lire, so se vršile ra-zne 
slovesnosti ob navzočnosti pro-
metnega ministra on. Ciana in 
drž. podtajnika on. Riccardija, 
ki sta prispela semkaj v druž-
bi mnogih diugih zastopnikov 
političnih, civilnih in vojaških 
oblastev. Izvršila se je otvoritev 
nekaterih novih ustanov, na-
kar se je razvil po mestu velik 
sprevod, ki- je krenil na trg «Vit-
torio Emanuele»- Med svira-
njem godb se je tu odkrila spo-
minska plošča, vdelana v pn>-
čelje postne palače. V ploSčo so 
vklesani najvažnejši stavki, ki 
jih je bil pred dvema letoma iz-
rekel v Pesaru načelnik vlade. 

Velik! foilstovskl svet 
se bo sestal 17. septembra 
RIM, 18. Načelnik vlade )je 

sklical veliki fašfestovski svet 
za poaideljek, dne 17. septembra 
ob 22. uri v knjižnici palače 
«Chigi». 

Veliki svet bo razpravljal o 
proslavi šeste obletnice poboda 
na Rim. Tudi letos se bo ta dan 
proslavil z otvoritvijo raznih 
javnih del. Tako se bodo na jar. 
otvorili novo poslopje mornari-
škega ministrstva v Rimu, vlad-
na palača v Speziji, Železniška 

praga Orte-CivitAvejcchtM, 
mofcHska cesta. Ne&pelj-Fompei. 

V kratkem bo objavljen ss-
cnam vseh važnejtth javnih 
del« ki bodo dovrSena povodom 
Šeste obletnice pohoda na Rim. 

Rove mm prsti upoma 
v eiremaiški koloniji 

BENGASI, 16. Po vojaSklh o-
peracijah, ki so se izvršile • 
liju t. 1. v Džebelu, so se velike 
skupine pleniteljev ra&delile v 
manjša skupkia, da bi laž.je ia~ 
begnile pritisku kolonfahiih čet 
m izvršile po možnosti tudi 
kakšne tolovajske napade. Ker 
se je ugotovila prisotnost ene 
Izmed teh skumn v pokrajin* 
Balt, se je oddelek oklopnih av-
tomobilov z dvema četama od-
pravil proti Baltet Ez Zalagam, 
kjer je 10. t. m. naletel na veli-

te karavano velblodov ter jo 
mifil . Llporniki so pustili na 
bo$iš£u 11 mrtvih in postrelje-
nih je bilo 370 velblodov. Na i-
tnlfjnnnfci strani so bili ranjeni 
neki pođnoredntk ter dva mi-
Hbnik*. 

Naslednjega: dne je ena izmed 
čet naletela v gozdu pri Bir 
Kanduli na sovražnika^ V hu-
dem boju je padlo 40 uporni-
kov, ubitih pa je bilo 30 vel-
blodov in štžrje konji. Zaple-
njenih je bilo 18 pušk poleg ve-
like koteči ne živil. Na italijan-
ski strani je padlo 11 askarjev, 
24 jih je bilo ranjenih. 

Druga četa pa je naletela na 
sovražno skupino pri Gabr ei 
Dahasrju. Pa<Mo je na eni stra-
ni 12 moA na drugi pa je bil en 
spahis ufcdt in eden ranjen. U-
porniki so iz^pubili tudi mnogo 
velblodk>v, pu3k in: živil. 

Odločna protestna nota 
predložena v Beogradu radi prottitalijanskth demonstracij 

v Splitu in Šibeniku 

Oeibolno sita rimske »tede 
BEOGRAD, 18. Danes popol-

dne je iteročijl odjpravnik. poslov 
italijanskega pcsianiAtva v Beo-
gradu Caoiatti v zunanjem mi-
nistrstvu' verbalno noto iteii^ 
jasitfke vlaide, v kateri zatoteva 
;z.jndodčenje '«aaa(di.v tsuc&Zaaterr* 
ki so se odigrali v Šibeniku iaa 
Spiirtai povodom dem»oaistracS| 
proti ratifikaciji ne*ttuat*ih 
konvencij. Ker je zastopnik au-
nanjega minm&tra dr. Sumemko-
vič odpotoval v Zlaft&or k dr. 
Marinkoviću, je izročil od5*w-
nik poslov noto najvišjemu nav-
zočnemu uradn^feu. * Iz vladnfc 
krogov cbo^na vamo, da' bo vlada 
že tekom jutrišnjega dne daia 
svoj odgovor. 

Mm zdfese no nMm 
Vsebina protestne nota 

BEOGRAD, 18. O izročitvi 
verbalne note italijanske vlade 
doznavamo naideckije podrob-
nosti: 

Italijanski poslanik comm. 
Galli je pred svojim odhodom 
» a Bled pose ti! zia<s topnika zu-
nanjega ministra dr. Šumenko-
vića ter v imenu italijanske vla-
de protestiral zaradi protiitalž-
janskih demonsiracij v Splitu 
in Žibeniku. Zahteval je. naj se 
uvede preiskava in kaznujejo 
tutdi predstavniki- oblasti, ki 
niso znali pravočasno prepre-
čiti izgredov. Takoj po odhodu 
italijanskega poslanika na Bled 
se je raizširila iz krogov itali-
janskega poslaništva vest, da 
coinm. Galli ni bil zadovoljen z 
odgovorom, ki mu ga je dal za-
stopnik zunanjega ministra dr. 
Šuimenković, ter da si je pridr-
žal pravico ponovne interven-
cije. 

V zunanjem ministrstvu o 
vsem tem niso dajali nikakih 
informacij. Danes popoldne ob 
17. uri pa je prišel v zunanje 
ministrstvo odpravnik poslov 
italijanskega poslaništva g. Ca-
matti ter se je najprej informi-
ral pri načelniku ministrstva 
Acimovieu, kdo je kompetenten 
za sprejem verbalne note. Na-
potili so ga k pomočniku za-
stopnika zunanjega ministra 
Vrntro-viću, kateremu je nato 
odpravniik poslov Camatti izro-
čili protestno noto. 

Nota je zelo obširna in pod-
prta z dokumenti, ki so jih sta-
vili italijanski vladi na razpola-
go iltalioan^ko ! poslaništvo v 
Beogradu, italijanski optanti v 
Dalmacij i ter isto tam bivajoči 
^italijjanski državi j anij. /Nota je 
nekaka dopolnitev ustnega pro-
testa italijanskega poslanika, 
vendar je mnogo bolj ostra in 
odločna ter vsebuje konkretne 
zahteve glede zadoščenja, ka-
terega zahteva italijanska vla-
da. Uvodoma so v tej noti po-
drobno opisane poslednje de-
monstracije v Splitu in Šibeni-
ku, posebno pa napadi na itali-
janske državljane in njihovo 
lastnino. Nadalje je v noti ob-
širno naslikani napad na itali-
janski parnik «Promontore» v 
šibeniški luki. Navedeno je tu-
di, da je bil parnik pri tem na-
padu občutno poškodovan. No-
ta nadalje ugotavlja* da so ti 
dogodki v očitnem nasprotju 
z jajmstvi, ki jih je dala jugo-
slovanska vlada v zadevi pre-
prečevanja protiitalij anakih de-
monstracij v Jugoslaviji Nada-

l je se v tej noti presoja postopa-
nje jiUg*o«Lo venski h oblasti ter 
se poslavlja kategorično zahte-
va, naj se skliče mednarodna 
i'iilr<a«, ki naj ugotovi krivdo 

predstavnikov juassiovenskih 
oblasti, ki niso hoteli preprečiti 
neupadsv na *taliq aoske držav-
ljane- Nadalje se obtožujejo ci-
vilne oblasti, posebno pa polici-
ja m oroiništvo, da so dajali 
dCTao®*tran%om potuho, ter se 
zafeteva najstrožje kaznovanje 
vseh krivcev, ki niso preprečili 
organiziranih demonstracij, če-
prav b« bili to laiiko storili. Ita-
lijanska ^Aada zahteva v svoji 
noti, da se vsa škoda, ki so jo 
utrpaM italijsMUski državljani, 
tem poslednjim, povrne ter da 
se tudi plača odškodnina par-
niku «Pro«nontore», ki je bil 
poškoJtovan v Splitu. Nota se 
končuje slednjič z zahtevo, da 
jmora dati Jugoslavija stvarne 
garancije za to, da se bo v bodo-
če preprečila vsaka ponovitev 
sJičniii dogodkov, ker bi bila 
Italija sicer prisiljena, da kljub 
svoji dobrohotnosti iz premeni 
svoje staMfce in izvaja posledi-
ce. 

mi m t um 
Agitacija prsti izvajanju net-

tumsklh konvencij 
SPLIT, 18. Na podlagi inter-

vencije j ugaslo venskih oblasti 
in prizadevanj a delavske zbor-
nice ter delavske organizacije, 
jie italijanska tvornica cementa 
«Sadonit» v Vratiću pristala na 
to, da sprejme nazaj na delo 
250 delavcev, ki so biH! odpušče-
ni z dela z današnjim dnem. 

Pristaniško delavstvo na vsej 
jadranski obali je pričelo z ak-
cijo, naj vsak organizirani pri-
•staniški delavec odkloni vrvi, 
ki bi jih. metali italijanski par-
naki pri prst a j a,nju v jugo slo-
venskih. pristaniščih. To naj 
bi veljalo posebno za one paro-
plovne družbe, ki bodo — po 
sprejemu nettunskih konvencij 
— uvajale ob jugoslovenski o-
bali nove paropiovne p»roge. 
Prav taks naj bi bilo vsakemu 
pristanifcMnu oeJavcu pie po-
vedano, prenašati blago s teh 
pamikov. Delavci mislijo, da 
bodo s takim postopanjem, če-
nraiv je v nasprotju z njihovi-
mi osebnimi koristmi, odvrnili 
italijanske parnike z obale v 
jugoslovenskih piist«inisčih 

Med jugosiov enakimi ribiči je 
radi ratifikacije nettunskih 
konvencij zavladalo veliko rRZ-
burjenje. Italijanski rib-iči, ki 
so že prej prihajali v dalmatin-
ske vode, se na podlagi na novo 
pridobljenih pravic čim dalje 
bolj pogostoma. pojavljajo v 
okolici otokov in obale. Pri Vi-
su je prišlo včeraj do prepirov 
in spopaidov med tremi itali-
janskimi ribiškimi čolni, na 
katerih je bilo 40 mož posadke, 
in jugoslovenskimi ribiči. Ita^ 
lijanski ribiči so ribarili v vo-
dah med Korčulo in Visom. 
Sreča jim je bila izredno mila 
Po podatkih, ki so jih kasneje 
dali jugoslovenski ribiči, so na-
lovili 27 stotov plemenitih rib 
in približno 7 stotov drobnega 
blaga Ko so j ugoslovenski ri-
biči opazili italijanske ribiške 
ladje, so se jim približali in 
kmalu je prišlo do ostrega be-
sednega prepira in osebnega 
razračunavanja. /Jugoslovenske 
oblasti so nemudoma interve-

nirate, nakar so italijanski ri-
biči odjadrali. 
Nove demonstracije v Šibeniku 

BEOGRAD, 18- Listi poročajo 
o novih protii t al i j anskih de-
monstracijah, ki so se včeraj u-
prizorfle v Šibeniku. Policija je 
demonstrante razpodila, več iz-
med njih pa je bilo aretiranih. 
K svojim poročilom listi dostav-
ljajo, da je bil mir vzpostavljen 
kmailu po polnoči. (Štefani.) 

KDK zalporazum 
Z Beogradom? 

BEOGRAD, 18. <d>ravda» poroča 
nalednjo vest: 

«Iz krogov KDK izvemo, da je 
vodstvo te parlamentarne skupine 
voljno in pripravljeno, skleniti is-
kren sporajzu-m z Beogradom, da 
pa se noče pogajati s sedanjo 
vladno koalicijo, zlasti pa izklju-
čuj o od vseh razgovorov načelnika 
vlade dr. Korošca in njegove pri-
staše. Zdi se, da bi vodstvo KDK 
pristalo na razgovore s pašićevci 
in demokrati. V teh krogih se tu-
di naglaša, da sta bivši predsed-
nik nar. skupščine Marko Trifko-
vic in (zunanji: minister dr. Ma-
rinković edina srbska politika, s 
katerima bi se hotela KDK poga-
jati, ker po njenem mnenju edina 
lojalno izvršujeta vsak sklenjeni 
spor»zum in dogovor. V ostalem 
pa je vse odvisno od rezultatov 
pričakovane avdijence Svetozarja 
Pribićevića pri kralju. Radi tega 
prevladuje splošno mnenje, da se 
bo na Bledu pričela akcija za spo-
razum. 

Kellogg odpotoval iz New Torka 
prsti Parizu 

PARIZ, 18. Francoski mini-
strski svet bi se moral po pr-
votni določbi sestati pričetkom 
meseca septembra. Nenadoma 
pa se je ministrski predsednik 
PoHLcarfc premislil in ga skli-
cal za dan 23. avgusta Ta od-
ločitev francoskega ministrske-
ga predsednika je vzbudila ve-
liko zanimanje političnih kro-
gov in jo stavijo v zvezo z bliž-
njim sestankom predstavnikov 
15 vtesti v Parizu, kjer se ima 
27. avgusta — tako je bilo dolo-
čeno — podipfeati Kelloggova 
protivojnai pogodba. Ministrski 
svet se bo sestal v Elizeju pod 
vodstvom pred»ed!nika republi-
ke. Kot zatrjujejo politični kro-
gi, bo sklepal mrnisttrski svet o 
slavnostih, ki se imajo prirediti 
na Čast zastopnikom iz inozem-
stva. Nadalje želi' f»oincarfe, da 
bi ga ministrski svet še posebej 
pooblastil za podpis pogodbe. 

Medtem je iz New Yorka pri-
spela vetst, da je državni tajnik 
Z edin j enih držav za zunanje za-
deve Kellogg v spremstvu svoje 
soproge in več tajnikov ter teh-
ničnih izvedencev preteklo noč 
odpotoval v Evropo. Vkrcal se 
je na parnik «I le de France», ki 
je o polnoči odrinil iz New Yor-
ka. S tem prekooceanskim par-
nikom potuje tudi kanadski 
ministrski predsednik dr. Kilg. 

Preden je Kellogg odpotoval, 
je novinarjem iizjavil, da se bo 
v Parizu pomudil le nekaj dni. 
Nato bo potoval na Irsko, kjer 
se bo istotako ustavil za dva ali 
tri dni. 4. septembra pa se bo v 
Southamptonu vkrcal na par-
nik «Leviathafn» in se ž njim vr-
nil v domovino. 

Zanimiva prireditev v Benetkah 
BENETKE, 18. Na trgu sv. 

Marka se je vršifta nocoj zani-
miva folkkvristična prireditev. 
Zbrala se je na prostranem trgu 
ogromna množica ljudi iz vseh 
krajev Italije, oblečenih v zgo-
dovinske in sodobne karakteri-
stične narodne noše- Nad štiri-
sto skupin z 6.000 kostimi je so-
delovalo pri iprireditvi, kateri 

je prisostvoval tudi tajnik faši-
stovske stranke on. Turati. 

Letalec Baracchini umrl 
RIM, 18. Kapetan Flavio Ba-

racchini, znani letalec, odliko-
van z zlato svetinjo, je premi-
nul danes ob 11- uri. Podlegel 
je težkim opklinam, ki jih je bil 
zadobil pred dnevi povodom ne-
ke eksplozije pri eksperimenti-
ranju v svoji kemični delavnici. 

Bolgarski komunist aretiran 
DUNAJ, 18. Policija jo aretirala 

bolgarskega komunista Iskrova. 
Našli so pri njem šest kovčegov, 
ki so vsebovali komunistične pro-
pagandne letake, tiskano v nem-
škem, ruskem in bo1 carskem je-
ziku. V kevčegih je policija nrvšla 
tudi navodila za organiziranje ko-
munističnega prevrata na Bolgar-
skem. 
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Truplo majorja Del Prete—ja 
preneseno na krov parnika 

«Coate Ros so » 
RIO DE JANEIRO, 18. Truplo 

majorja Del Prete-ja je bilo da-
nes predpoldne preneseno iz ita-
lijanskega poslaništva na krov 
prekooceanske ladje «Conte 
Rosso»t s katero bo prepeljano 
v domovino. 

Kakšnih deset tisoč oseb je 
ptrišlo tekom dneva na poslani-
štvo, dla izkaže pokojniku po-
slednjo čast. Darovanih je bilo 
tudi mnogo vencev, med kate-
rimi je bilo opaziti! tudi* venec 
Nj. Vel. italijanskega kralja, 
predsednika brazilijske republi-
ke, on, Mussolmija in on. Bal-
ba. Kakor poslanska zbornica 
tako je tudi senat počastil pre-
rano umrlega drznega letalca. 

Krsto z zemeljskimi ostanki 
svojega tovariša bo spremljaj 
v domovino tudi poveljnik Fer-
rarin. 

RIM, 18- Načelnik vlade je 
naročil prefektu v mestu Luc-
ca, naj izreče v njegovem imenu 
sožalje družini junaškega ma-
jorja De4- Prete-ja 

Odjaoor IpoljsKe vlade 
na poslednjo litovsko noto 
VARŠAVA, 18. Pod predsed^ 

niš tvom maršala tPilsudskega 
so se sestali zunanji minister 
Zaleski, državni podtajnik. Wy-
socki in načelnik vzhodnega od-
delka zunanjega ministrstva 
Holowko. Konferenca se je ba-
vila s poslednjo noto, ki jo je 
poslati načelnik litovske vlade« 
Voldemaras na poljski predlog, 
naj bi se v Ženevi vršila polj-
sko-litovska konferenca za ure-
ditev poslednjih perečih vpra-
šanj, ki zadevajo obe sosednji 
državi. Sklenjeno je bilo, da 
ponese odgovor poljske vlade 
na to noto v Kovno poljski vlad-
ni svetnik Szumlakovvski, ki je 
načelnik ene izmed komisij zai 
poljsko-litovska pogajanja. 

Poluraidni krogi zatrjujejo^ 
da je poljska vlada z naglico, $ 
katero je odgovorila na posled-
njo Litovsko noto, ki je, kot 
znana, šele včeraj prispela V 
Varšavo, in pa spričo tega, ker 
je odredila, naj ponese njen od-
govor v Kovno predsednik ene 
izmed poljsko-litovskih komi-
sij, izpričala svojo vnemo in do-
bra voljo za ureditev odnašajev 
med obema državama. Besedi-
lo odgovora poljske vlade bo 
objavljena bržkone jutri, či.m ga 
bo pač prejel litovski ministr-
ski predsednik Voldemaras. 

Povoctenj v A iiru 
Mesto D j id jeli porušeno 

PARIZ, 18. «Matin» je prejel 
iz Alžira poročila o veliki po-
vod nji, ki je preplavila mesto 
D j id jeli in ga porušila. Vzrok 
povodnji še ni znan, bržkone pa 
jo je povzročil potres. 

Po prvih vesteh je nesreča 
zahtevala 10 čLoveŠkJh žrtev. 
150 oseb je bilo ranjenih, med 
temi je 70 vojakov. Vojašnice in 
mnogo drugih poslopij se je do-
cela porušilo. Več cest, ki veže-
jo mesto s sosednili kraji, je bi-
lo porušenih. Blizu pristanišča 
Bougieja se je potopila radi 
silno razburkanega morja neka 
ladja. Vsa posadka, ki je štela 
devet mož, je utonila, 

V Djidjelo je bila nemudoma 
odposlana pomoč, poleg drugih 
tudi 1000 vojakov s šotori in 
drugimi sredstvi. 

Nesreča v radniku v Avstriji 
DUNAJ, 18. Iz Leobena poro* 

čajo: V rudniku Seegraben j « 
padied v prepad voziček, na ka/-
terem se je peljalo šest delav-
cev. Štirje so se ubili, dva sta 
•biila težjko (ifcunjena- VNa mesto 
nesreče je prihitela nemudoma 
pomoč pa tudi komisija ki je iv 
vedla preiskavo. Nesrečo je bah 
je povzročil delavec, ki je zapo-
slen pri dvigalu nad jamo. 
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Nesreča ameriškega torpedo-
Itivca . 

N E W YORK, 18- Ameriški tor-
pedo lovec «Childs» se je pone-
sreči* včeraj o priliki vežl> mor-
narice Zedinjemb. držav blizu 
otoka Martha S. Viine Yard 
(X\aseaciiussets). Nasedel je na 
fceri v bližini tega otoka. Bržko-
ne &e je nesreča pripetila radi 
goste mogle. 

Tekom noči pa so ga vojne 
ladje, ki so mu prihitele na po-
moč rešile bz nevarnega polol-
ia ja . Torpedolofvec je k sre-
fci le malo poškodovan in je ta-
ko j odplul v Boston. 

Tedenski pregled 
Trst, 18. avgusta 1928. 

ITALIJA 
Poročali smo v poslednjem 

pregledu o nesrečni smrti im o 
svečanem pogrebu posadke pod-
i»arnika «F. 14» v Puli. Truplo 
poveljnika 27 mornarjev kape-
tana Wie la je bilo v nedeljo 
jM5pelja.no v Padovo in tam po-
loženo na mrtvaški oder v cer-
fcvi sV. Benedikta. Naslednjega 
dne se je darovala maša zaduš-
nica, ki so ji prisostvovali so-
rodniki umrlega kapetana in 
velika množica ljudstva. Po ma-
ši se je razvil sprevod, na pa&o-
vnnsko pokopališče. V sprevo-
du je bilo kakšnih dvanajst ti-
soč ljudi. Udeležil se je pogreba 
poleg drugnži zastopnikov civil-
nih in vojaških oblasti tudi pa-
dovanski prefekt RivellL Med-
tem je načelnik vlade prejemal 
še nadaadje eožalne brzojavke in 
pisma radi nesreče, ki je zadela 
kr. mornarico. Poseli lo ga je še 
preteklo soboto in nedeljo več 
Inozemskih poslanikov, da mu 
izrazijo v imenu svojih vlad so-
žalje. 

Komaj so nehali listi pisati o 
grozni nesreči, ki je zadela pod-
mornik «F. 14» in njegovo po-
sadko, že je prispela iz Ria de 
Janeiro druga tužna vest. U-
rari j e tam letališki povel jnik 
Del Prete. Pisali smo že, kako je 
pričetkom prejšnjega, tedna za-
dela nesreča njega in njegove-
ga tovariša Ferrarina. ko sta 
baš preizkušala podarjen j taa 
hidroplan «S. 64». Padla sta 
kmalu po vzletu v morje in sta 
bila nemudoma prepeljana v 
bolnišnico; Ferrarin si je zlomil 
ključnico, Del Prete pa je bil 
težka ranjen na spodnjem delu 
telesa in si je še zlomil obe no-
gi ped kolenom. Spočetka je bi-
lo zdravstveno stanje Del Pre-
teja zelo resno Po preteku ne-
kaj dni' se je pričelo boljšati in 
zdravniki so hoteli opustiti celo 
že namero, da bi mu odrezali 
nogi Listi so naslednje dni po-
ročali, kako gre na bolje juna-
škemu letalcu, ki je s svojim to-
varišem preletel preko 7000 km 
dolgo progo čez Sredozemsko 
morje, zapadno A f r iko in A-
tlantski* ocean do Brazili je in 
še dalje ob njeni obali. Toda v 
sredio so že pričela prihajati po-
ročila o nespremenjeno resnem 
stanju letalca. Zdravniki so se 
odiočili, da mu odrežeio nogo. 
Toda kljub tej amputaciji mu 
ni hotelo biti bolje. Nekoliko 
si je bolnik opomogel z injekci-
jami, toda le za nekaj ur. V če-
trtek zjutraj ob 6. uri je umrl. 

Njegovo truplo je bilo balza-
mlrano in preneseno na itali-
jansko poslanišvto, kamor ga je 
prihajala tekom predvčeraj-
šnjega in včerajšnjega dne kro-
pit velika množica ljudi. Na 
mnogih poslopjih v Riu de Ja-
neiru so se izvesile zastave na 
pol droga. Danes se uprizori 
žalni sprevod do pristanišča. 
Truplo bo vkrcano na parnik 
«Coiite Rosso», ki bo še danes 
odrinil iz Ria de Janeiro proti 
Italiji. Načelnik vlade je med-
tem že prejel sožalne brzojavke 
iz mnogih inozemskih držav. Še 
v četrtek ga je v palači Chigi 
poselil brazilski poslanik in mu 
izrazil sožalje radi nesrečne 
smrti major ja Karla Del Prer-
teja-

Na tirenskem morju so se vrši-
le te dni pomorske vežbe sever-
no-tirenske vojne mornarice. V 
sredo je prispel v tirensko pri-
stanišče Civitavecchia načelnik 
vlade on. Mussolini in se je na 
jahti «Aurora» odpeljal na 
morje, da prisostvuje tem vež-
bam, ki so se vršile med otokom 
Elbo in S penijo. Načelnik vla-
de so spremljali državni pod-
tajnik vo jne mornarice, vel iki 
admiral Thaon di Revel in ad-
miral Acton. Ko so prispeli do 
mesta mornariških vežb, se je 
on. Mussolini vkrcal na razne 
ladje hi opazoval strelske vaje. 
Včeraj pa je brzojavno poročal 
N j . V. kralju o poteku pomor-
skih vežb. V tem poročilu je u-
gotovil, da je strokovna izo-
brazba zelo napredovala. «Ko 

bo vojna mornarica«, je nada-
ljeval, »obnovila svoje ladje, bo 
vredna Vašega Veličanstva in 
bo tvorila varno jamstvo za sre-
čo do-mo-vine.« 

Istočasno pa se vršijo na 
Monferratskem v Piemontu vo-
jaški manevri, pri katerih so-
delujeta dve d iv i z i j i Udeležuje 
se jih tudi prestolonaslednik 
princ Humbert, ki poveljuje 
svoj emu bataljonu. Te va je vo-
di arrnadnj) general grof Petiti 
di Roreto, pt> naiog*u načelnika 
vlade prisostvuje vežbam tudi 
državni podtajnik vodnega mi-
nistrstva obenem z načelnikom 
generalnega štaba. V Četrtek je 
prišel na Monferratsiko k tem 
manevrom tudi Nj. V. kralj, k j 
je imel daljši sestanek, s pres-to-
Ion asi ednikom. 

Vatikanski krogi so pričeli 
poslednje dni mnogo govoriti o 
skorajšnji ostavki državnega 
tajnika kardinala Ga«parri'ja, 
ki opravl ja že kakili 25 let vati-
kanske državne pc®le. Kot nje-
gov bodoči naslednik se še naj-
bolj imenuje kardinal Orsenir 
go, sedanji papeški) nuncij v 
Budimpešti. Nekateri listi so 
spravili v zvezo s temi govori-
cami tudi nepričakovano avdj-
jenco turiruskega nadškofa pri 
papežu. Turinski nadškof je bil 
nemudoma pozvan v Rkn m ga 
je papež sprejel takoj po nje-
govem prihodu, kaj* je vzbudi-
lo v Vatikanu veliko pokornost. 

INOZEMSTVO 
Proteklo nedeljo se je vršil v 

Zagrei>u veličasten pogrei> Stje-
pana Radića, kateremu je pri-
sostvovaAoi jirek*> 400.000 kmeb 
tov in meščanov iz vseh delov 
jugioailovenske kraljevine. Pred 
seljaskim domom je govorilo 
več govorni&ov, med njimi po-
slanci dr. Muček, Priibićević in 
dr. Trumbič. Pogreba se je ude-
ležilo poleg zastopnika kralja 
in mnogih odličnih osebnosti i"z 
vse države tudi več 2Jastopnikov 
iz inozemstva. Udeležili i so se 
ga nadsilje vsi poslanci KDK, 
mnogo kulturnih, političnih, 
mladiniikkili, telovadnih, gospo-
darskih in ženskih organizacij, 
Radičevo truplo je biagoslovjiJ 
sam zagrebški nadškof dr. 
Bauer v spremstvu velikega 
števila hrvatskih duhovnikov 

V naslednjih dneh je bil za 
predsednika hrvatske selj«aške 
stranke izvoljen dr. Maček, ki 
je pestal obenem tudi predsed-
nik kmetsko-demokratske k o a-
iicije. V Beogradu pa je še ne-
kaj dni zasedala narodna skup-
ščina. Na dnevnem redu so bile 
ratifikacije nettunskih konven-
cij, bemskih prometnih dogo-
vorov, dveh konvencij s Pol jsko 
in trgovinske pogodbe z Grčijo, 
nadalje razprava o deklaraciji 
vlade ter predlog o zaupnici in 
še drugi predlogi. 

Vladi dr. Korošca je bila iz-
ražena zaupnica, nettunske in 
druge konvencije ter trgovin-
ska pogodba z Grčijo so bile 
ratificirane, Puniša Račić, Fo-
pioviJć m Jovanovič-Luna so biii 
izročeni sodi»ču, v sredo se je 
zasedanje narodne skupščine 
zaključilo ter bodo (parlame,J 
tairnei počitnice tra ja le vse do 
jeseni. 

Izgledalo je, da ratif ikacija 
nettunskih konvencij ne bo i-
mela nikakih težjih posledic in 
da bo v državi ostalo vse v re-
dni in miru. Toda že v sredo je 
povodom vesti, da so bile kon-
vencije ratificirane, v Dalmaci-
ji zavladalo razburjenje. V Spli-
tu in Šibeniku je prišlo celo do 
demonstracij proti konvencijam 
in Italiji. V neki kavarni v 
Splitu so omladinci celo napad-
li italijanskega konzula in pod-
konzula. Konzul je bil lahko ra-
njen v roko. V Šibeniku pa so 
demonstrant je odgnali italijan-
sko jadrenico, ki je pripeljala 
tovor sadja in se je hotela zasi-
drati v pristanišču. 

Italijanski tisk je seveda spri-
čo teh demonstracij ostro pro-
testiral in naslednjega dne je 
italijanski poslanik v Beogradu 
comm. Galli posetil namestnika 
zunanjega ministra dr. Šumen-
koviča, ki mu je obljubil, da bo 
uvedel strogo preiskavo in da 
bo dal zadoščenje. 

V Srbiji so se v četrtek popol-
dne pripetile tri težke železni-
ške nesreče, ki so zahtevale 
preko 25 človeških žrtev. Prva 
nesreča se je zgodila na progi 
K um a n ovo-V ran j e, kjer je sko-
čili osebni vlak s tira in se pre-
vrnil preko visokega nasipa. 
Bilo je 20 potnikov in železni-
čarjev mrtvih, 30 težko ranje-
nih. Druga nesreča, je doletela 
stroj brzovlaka, kateremu se je 
v bližini Niša razpočil del kot-
la. Na stroju se je nahajalo pet 
oseb, ftri so izgubile Življenje. 
Poslednja nesreča pa se je zgo-
dila na progi Veles-Skoplje. Na 

, motoraem vozu se je pel jalo 6 

mož, med njimi tri je orožniki in 
orožniški Častnik Acimovič. Na-
padla pa j ih je skupina pobes-
nelih psov. Orožniki so jih delo-
ma. postrelilš in eden je padel 
na tračnico. Tedaj ae je zgodila 
nesreča. Železniški motorni vo « 
je zadel ob ustreljenega psa, se 
prevrnil in pokopal pod seboj 
vseh Šesst ljudi, trije izmed njih 
so zadobijenim ranam podlegli. 

Prejšnj i petek sta posetiia 
bolgarskega zunanjega mini-
stra Burova angleški poslanik 
itn francoski odpravnik postov 
v Sofiji. Intervenirala sta pr i 
njem radi delovanja makedon-
skih komatov. Buro v jijna je.od-
govoril, da se je bodgparska 
vlada zavedala svoje dolžnosti 
in že> kadaJa vse potrebne ukre-
pe, da bi se ne ponavljali več 
obmejni incidenti in vpadi s 
stranii makedonskih rervoluckv-
narcev v sosednje države- Itali-
janski poaiMiik ni interveniral 
in nekaj dni- poiem je Burovu 
utemeljil stališče, ki ga je v tej 
zadevi zavzela Italija. 

V Vidni, ki jo je litovski par-
lament proglasi! za glavno me-
sto Litve, se je vršil preteklo 
nedeljo kongres poljskih legio-
nar je v. Na kongresu ie govoril 
poleg dmgih tudi predsednik 
Žekinski, ki je poudarjal, da j«* 
in da bo Vi'na ostala porjsko 
mesXo. Ztečer je imel velik gD-
vor maršai Pi l sudski. Govoril 
je o Vilni kot nekdanji poljski 
prestolnici in kot kulturnem 
središču. Kongresu je prisostvo-
valo tudi 12 litovskih novinar-
jev. 

Politične beležke 
MeyerHnška tragedija 

Po polomu Avstr i je se je več-
krat skušial dvigniti zastor, ki 
zagrraja zagonetno smrt av-
strijskega prestolonaslednika 
Rudolfa. Uradni dokumenti ni-
so biili objavl jeni uiti] po sve-
tovni v o j n i Vse, kar se je do se-
daj pisalo o tej stvari, so bile 
večinomta le bajke. Toda siste-
matično se deia na tena, da se 
dožene resnica. 

Nedavno so izšli spomini gro-
fice Larisch-eve, ki je bila pri-
jateljica prestolonaslednika j n 
grofice Vecsera, druge žrtve 
meyerlinške žaloigre. 

T i «Spora in i»> so zelo zanimi-
vi in so izzvali posebno v ari-
stokratskih dunajskih krogih 
veliko vznemirjenje. Vidi se si-
cer, da tudi grofica Larisch ne 
govori odkrito, toda na nekate-
rih mestih daje razumeti, da je 
prestolonaslednik Rudolf 9 sku-
pino pleanenitašev spletkari! 
proti svojemu očetu/ Francu 
Jožefu I. z namenom, da ga vrže 
s prestola m se sam proglasi za 
cesarja. Za te prefiJtoAooasledni-
kove načrte pa je zvedel tudi 
sam cesar in začelo se je pro-ti 
nj im dedajti. Po pripovedovanju 
grofice Larisch se da sklepati, 
da n i izključeno, da je Rudolf 
postal žrtev teh protiukrepov. 
Da je morala umreti tudi baro-
nica Vecsera, ni bil slučaj, tem-
več je bik) to storjeno radi tega, 
da bd se ne moglo zvedeti, kaj 
je pravzaprav bilo v igri in kak-
šen je bil pravi vzrok prestoio-
naslednifeove smrti. 

Iz «Spomainoiv>> grofice Larisch 
je tudi razvidno, da niso bile 
pobude moralne narave, kr so 
nagnale Rudolfa, da je zagTabil 
za revolver. Morala na dvoru 
Habsi>urgovcev ni bila nikdar 
tako stroga in do sedaj ni šel 
nol-ven Habsburžan v smrt radi 
nesrečne ljubezni. Ako bi bila 
vzrok Rudolfove smrti samo že-
na, bi se ne vztrajalo še nada-
lje pri tem, da ostanejo tajni 
spisi o tej tragediji skriti in da 
se ne izročijo javnosti. Ravno 
to skrivanje dokazuje, da so se 
odigravali v ozadju tega sluča-
ja, ki je bil zagrnjen z zastorom 
ljubezenske dogodivščine, važni 
politični dogodki. 
Znnanja trgovina Rusije T prvih 

devetih mesecih 1927/28. 
Na takoimenovanih konjunk-

turnih konferencah, ki se vršijo 
pod predsedništvo ljudskega ko-
misarja za trgovino vsak mesec • 
prostorih komisarijata za trgovi-
no, je bilo podano poročilo o zuna-
nji trgovini Sovjetske zveze v pr-
vih devetih mesecih tekočega go-
spodarskega leta t. j. od oktobra 
1927. do julija 1928. Iz tega poro-
čila je razvidno, da je znašal ce-
lokupni obrat na evropski meji 
1.033 milijonov rufcrtjev napram 
960 mili j. rubljev v odgovarjajoči 
tktfri prejšnj. leta. Lanski promet je 
nkazoval 514.9 milijonov rubljev 
izvoza in 444.3 milijonov uvoza, 
tako da je znašala aktiva trgovin-
ske bilance 70.6 milijonov rubljev. 
Letofinja bilanca pa ima ravno 
nasprotno sestavo: izvoz je zna&al 
466.2 milijonov rubljev, a uvoz 
567.8 milijonov rubljev, tako da 
je trgovinska bilanca • omenjeni 
dobi pasivna ca. 110.6 milijonov 
rubljev. 

Izvos se je torej skrčil skoro za 

50 milijonov rubljev. Pose&no se 
je skrčil, da celo se popolnoma u-
s ta vil izvoz žita. To dejstvo je tem 
značilnejše, če se pomisli, da je 
izvoz vseh drugih vrst blaga 
znatno narastelf in sicer za celih 
31X, v primeri s prejšnjim letom. 
Tako jo narasetl n. pr. izvoz mar 
-tla za 37i>X, izvoz jajc za 72%, 
perutnine za 60%, ribe za 51%-
krzna za 50%, nafte za 13% itd. 

Med uvoženimi predmeti so na 
prvem mestu tovarniške opreme 
in stroji. 

Na azijski meji jo znašal celo-
kupni promet 155.7 milijonov 
rubljev, in sicer odpada na izvoz 
79.3 milijonov in na uvoz 76.4 mi-
lijonov rubljev. 

Tu se torej znaznamuje majh-
na aktiva. 

Zelo so nazadovale trgovinske 
vze«e z Anglijo. V gospodarskem 
letu 1926/27. je bilo v prvih osmih 
mesecih uvoženo iz Anglije v Ru-
sijo biaga za 73 milijonov ruib-
Ijev, medtem ko se je uvažalo v 
isti dobi leto&ajega gospodarske-
ga leta le za 29 milijonov. Rela-
tivna težina Anglijo v ruskem iz-
vozu je padla od nekdanjih 20% 
na 5%. Nasprotno pa je uvoz iz 
Nemčije narastel od 89 na 169 mi-
lijonov rubljev ali na 33%, tako 
da je torej dosegel nemški izvoz 
v Rusijo skoro žo ono višino, na 
kateri se je nahajal pred vojno. 

Iz podatkov, ki se nanašajo na 
padec angleškega ni veliki na-
perdek nemškega izvoza v Rusijo 
je razvidno, da Rusija po prekini-
tvi diplomatskih odnošajev s stra-

Gođ HI. UeL Rr Ofce Helena 
Včeraj je bil god Nj. Vel. kra-

ljice Helene. S številnih urad-
nih in zasebnih poslopij so pla-
polale zastave v proslavo vese-
lega, življenjskeg-a praznika pri-
l jubljene in popularne visoke 
žene. Zvečer so bila javna in 
mnoga privatna poslopja sve-
čano razsvetljena. 

Distlgitimclls In 
prodaje m\m 

Kot se poroča i-z Rima, se v 
kratkem izdajo novo določbe, s 
katerimi se bo discipliniralo pri-
dobivanje in prodajanje mleka s 
strogo zdravstvenega stališča. Pra-
vilnik bo določal poleg zdravstve-
nim zahtevam odgovarjajočega 
načina trgovine z mlekom tudi 
red, ki se bo moral držati po mle-
karnah in sploh po vseh prostorih, 
kjer se bo prodajalo mleko. 

Važne so določbe, ki se nanašajo 
na krave. Pravilnik bo namreč 
vseboval stroge predpise o živrno-
zdravniškem ogledu krav. Za 
molzne krave bodo priznane le 
zdrave krave in tudi osobje, ki 
krave moVze. bo moralo biti zdra-
vo. Molžnja se bo morala vršiti na 
poseben način, ki odgovarja zdrav-
stvenim zahtevam. Ena določba 
predpisuje tudi, da se bo moralo 
mleko takoj po molžnji ohladiti 
na 15 stopenj. 

Glede pasteurizacije ne bo vse-
boval novi pravilnik nikakih ob-
veznih določb, pač pa bo dana ob-
činam možnost, da ustanovijo po-
sebne centrale za pasteurizacijo 
mleka. Nekatere določbe se nana-
šajo na mleko za otroke in starč-
ke in vsebujejo stroge predpise o 
pripravljanju tega izbranega mle-
ka. 

Krave bodo pod strogim nad-
zorstvom in vsakih šest mesecev 
se bodo preiskale, ali niso morda 
jetiČne. 

BOJ PROTI MUHAM 
Kr. prefektura opozarja priza-

dete na prefektov dekret štev. 
3200/18453 od 4. aprila 1928, leto 
VI ki je bil objavljen v uradnem 
listu «Osservatore Triestino» od 
13. avgusta 1928, št. 182 in ki vse-
buje določbe, katerih se morajo 
držati zavetišča in zdravilišča, 
javna in zasebna, kot tudi vse 
skupnosti sploh v svrho borbe 
proti muham. 

KRESNICE 
Kdo še nizna kresnic, ki so 

pravkar izšle? Dobivajo se v ti-
skarni «Edinost» v ul. S. France-
sco in v knjigarni Stoka v Trstu. 

AVTORSKO PRAVO 
Kongres za mednarodno avtor-

sko pravo se fbo vršil zadnje dni te-
ga meseca v Belgradu, nadaljeval 
bo svoje delo v Zagrebu, zaključil 
pa se bo dne 1. septembra v Ljub-
ljani. Vodil ga bo francoski odvet-
nik Georges Mailard, ki se posebej 
peča 2 mednarodnim avtorskim 
zakonom, udeležili pa se ga bodo 
številni zastopniki tujih pisatelj-
skih in umetniških drafitev. Čast-
no predsedstvo kongresa je prevzel 
Poincarć. 

Cerkveno odlikovan!« 
Prevzvišeni goriški knezonad-

fikof jo ob priliki 25-letnice službo-
vanja imenoval eolskega župnika 
Ivana Janca za knezonadškofijske-
ga duhovnega svetnika. Odlikova-
nemu eolskemu župniku naše ča-
stttket 

Amundsem ]• pisal 
Pred nekaj dnevi je izvlekel ne-

ki holandski ribič ie morja ste-
klenico, v kateri je bilo shranjeno 
pismo. To pismo je nosilo podpis 
Amundsena. V njem je bilo na.ve-

ni Anglije angleško blago bojko-
tira in da je to napetost znala iz-
koristiti Nemčija v izdatni meri. 

Ruski iavoz v Nemčijo je tudi 
narastel in sicer od 102 na 112 mi-
lijonov rubljev. 
Širjenje pravoslavja na Slova-

škem 
V zadnjem času so opaža v 

vzhodnem delu Slovaške veliko 
gibanje za prestop v pravoslavno 
cerkev. Glavno središče tega gi-
banja je Med-zi Laborce z okolico. 
V 27 občinah so število pravoslav-
nih naglo nmoži. Do konca junija 
je prestopilo k pravoslavju nad 
10.000 oseb. V osmih občinah so 
si sezidali lastne cerkve, a v o-
stalih desetih se pripravljajo, da 
napravijo isto. 

Priprave za proslavo Jubileja 
Tolstega 

V Jasni Poljani je sedaj tik pred 
proslavo stoletnice rojstva »veli-
kega pisatelja rusko >zemlje», kot 
je imenoval Leva Nikolajeviča 
Tolstega v nekem pismu Turge-
njev, vse pol no dela. Dokončuje 
se zgradba na dve nadstropji, ki 
je določena za Tolstojevo šolo. 
Dalje se popravlja hiša, v kateri 
je živel L. N. Tolstoj in dovršuje 
se urejevanje njegove knjižnice. 
Z novo uredibo knjižnice se hoče 
doseči, da bo ruskim in ino-
zemskim obiskovalcem olajšana 
orientacija. Nove hiše, ki se sedaj 
zidajo, bodo napravljene v slogu 
hiš, ki so obstojale v dobi pokoj-
nega velikega pisatelja. 

I deno mesto, kjer se je nahajalo 
letalo <tLatham», s katerim se 
jo dvignil Amundseo, da pomore 
Nobilovi ekspediciji. Ker je bila 
med mestom, kjer se je dobila 
steklenica v morju, in med kra-
jem, navedenem v pismu, le pre-
velika razdalja, se je mislilo v zâ -
Četku, da je to kaka mistifikacija. 
Toda po novejših vesteh rz Am-
sterdama, je tamošnji norveški 
konzul, ki je bil v prijateljskih 
odnošajih z Amundsenom, ugoito-
vil, da je pisava v resnici Amund-
senova in izjavil, da gre v tem 
slučaju za avtentično poročilo 
znamenitega raziskovalca. 

IZ NAŠZGA URADA 
Eržen - Idrija: Da nam bo mo-

goče intervenirati v zadevi Ana 
Gruden, likvidacija voine škode, 
prosimo, da se nam čim prej do-
pošljejo spisi (konkordati, plač. 
nakazila in slično) izdani v tej 
zadevi od finančne intendance. 
Isti spisi nam bodo služili kot po-
oblastila. To naj velja tudi za 
eventuelne nove slučaje. 

«Leopold» - Nabrežina: Ako v-
mate pri sebi kakšne spise izdane 
od finančne intendance in tičoče 
se Vaše vojne škode, pošljite jih 
čim prej, ker dugače nam ni mo-
goče intervenirati. 

Tajništvo. 
Rojstva, smrti in poroke v Trstu 

dne 17. avgusta 1928. 
Rojeni: 10 (mrtvorojeni: 1); 
umrli: 11; 
poroke: nobene. 

(z tržaškega življenja 
Ti presneti rokav! 

Da bo moral radi ženskega krila 
v bolnišnico, si 25-letni Leopold 
Renner, stanujoč v ulici S. Mauri-
zio št. 1, menda nikoli ni mislil. 
Pa je vendar tako naneslo. Vče-
raj popoldne je vozil s kolesom 
ko korzu Garibaldi navzgor. Da 
bi se izognil raznim cestnim ne-
prijetnostim, so je držal koj za 
tramvajem proge št. 4, ki je tik 
pred njim vozil proti trgu Gari-
baldi. Pa vse ni nič pomagalo. 
Ko je dospel do ulice Madonnina, 
se je neki ženski mudilo preko 
cesto in zarila se jo med tramvaj 
in kolo. Pri tem se ji je rokav za-
pletel v ročaje kolesa; ker pa je 
ženska, kakor rečeno, tekla preko 
ceste, so je kolo prevrnilo in 
vrglo kolesarja s silo na tla, da se 
je poškodoval po levi roki. V bol-
nišnici, kamor je bil šel iskat po-
moči, so mu rano izprali in obve-
zali. Kaj pa je z žensko in njenim 
rokavom, o tem očividci nenavad-
nega prizora niso znali ničesar 
povedati. 

Nevarne smeti. 
17-letni delavec Tullio Rosa, s 

Kolonkovca doma, stanujoč v ul. 
Costa Lunga št. 337, je precej pod-
jeten fant, ki so no brani stran-
skega zaslužka. Četudi ima stikati 
po ne baš prijetnih smeteh. No, 
včeraj se je, kot po navadi, spra-
vil v Žavlje, kjer je takih smeti 
na kupe, in iskal je tamkaj med 
smetmi papirja. Pri tem je poklek-
nil, da bi mu bilo delo lažje, pa je 
slabo naletel. Na tleh, med smet-
mi je bil kos stekla, ki se mu je 
zaril v koleno. Poklican je bil na 
pooioč "zdravnik rešilne postaje, 
ki ga je dal prepeljati v bolnišni-
co. Tukaj so mu rano izprali in 
obvezali, ker pa poškodba ni bila 
nevarna, so ga poslali domov. 

S prvega nadstropja Je podol 
42-letni zidar Ahil Trifollini, 

stanujoč pri Sv. M. M. Spodnji, je 
bil zaposlen pri zidanju neke hiSe 
v bližini pokopališča pri Sv. Ani. 
Včeraj zjutraj, ko je ravno name-
raval vdelati v zid okvir nekega 
okna v prvem nadstropju, mu je 

V Tistti, dne 19. avintsta 1928. 

postalo slabo, da je izgubil ravno-
težje in padel z ogrodja, na kate-
rem je delal. Tovariši, ki so ma 
prihiteli na pomoč, so ga popeljali 
k rešilni postaji, kjer mu je zdrav-
nik obvrcal rane, ki pa niso bed 
nevarne. 

Kolesarjev«; nezgoda 
Aleksander Capus, star 17 let, 

stanujoč pri Sv. J us tu, se je vče-
raj zjutraj vozil s kolesom proti 
Barkovijam. Ko je privozil do že-
lezniškega prehoda pri Rojanu, 
mu je nenadoma privozi-1 nasproti 
zasebni avto. Da bi se izognil ne-
varnosti, je kolesar naglo okreniž 
v stran, to pa je storil s preveliko 
naglico. Zgodilo se je tako, da yo 
padel s silo na tla. Pri tem pa jo 
zadobil le lažje pofikodbe. 

S podtaknil se je. 
30-letni železničar Alojrzij Moro-

ni, stanujoč na železniški postaji * 
Gšrijarru, je predvčerajšnjim -zvo-
čer služboval v železniški kretni-
ci. Čim pa jo stopil v svojo celico, 
mu jo noga ušla v neko luknjo v 
podu; padel je pri tem nesrečno 
na tla. Zdravnik rešilne postaje, 
ki je bil poklican na pomoč, ga 
je dal prepeljati v tržaško bolniš-
nico. Tukaj so ugotovili, da si je 
izvinil nogo, kljub temu pa je 
lahko Se isti večer zapustil bol-
nišnico. 

Zastonj sta hotela imeti sladko 
bučo 

36-letni voznik Angel Pipan, 
stanujoč pri Sv. Ivanu, je včeraj 
zjutraj pred nekim skladiščem na 
trgu Foraggi razkladal s svojega 
voza lubenice, ki ji-h je bil ravno-
kar pripeljal. Pa se mu približata 
dva cestna paglavca in mu ukra-
deta dve lepi, veliki lubenici rav-
no v hipu, ko se je menil i nekim 
mimoidočim. Ko je zapazil tatvi-
no, je pričel loviti oba pobalina, 
ki sta jo odkurila s sočnim ple-
nom, kakor so jima dopuščale 
mlado noge. A Pipan ni odnehal. 
Medtem pa se je enemu izmed 
paglavcev spodtaknilo, da je te-
lebnil na tla in zmečka! pod seboj 
«angurijo». Ko ga je Pipan dohi-
tel, jo pobiču — 9-letnemu Karlu 
R. — upadel poprum. Začel se je 
cmeriti in njegovo ihtenje je po-
vzročilo, da se je razblinila jeea 
Pipanovega srca. Sicer bi jo bil 
slabo izkupil. 

Hesti z <5or!ike§a 
G o r s k e m e s t s i e v e s t i 

Smrt znanega goriškega zdrav-
nika 

V petek jo tukaj nenadoma 
umrl znani goriški zdravnik dr. 
Oskar Morpurgo. Bil je več let pri-
marij goriško mestne bolnišnico. 
Posvetitev nove sveto^oeske ba-

zilike 
V nedeljo, dne 2ti. t. m., se vrži 

svečana posvetitev novosezidane 
bazilike na Sv. Gori. Program je 
sledeči: Ob 8.30 slovesna blago-
slovitev baailike; ob 9. prenos 
svete podobe iz kapele v baziliko; 
ob 10. papeški iblagoslov, ki ga bo 
izročil mons. Leonardo Sion. 
Zagonetna smrt neznanca, ki ga 
najdejo težko ranj&aega v neki 

kaverni. 
Predvčerajšnjim jo bil nonadou 

ma poklican Zeleni križ na po-
bočje Svete Gore, kjer so romarji 
našli v neki kaverni težko ranje-
nega neznanca s pre-strelj&no gla-
vo. O zadevi so bili obveščeni tudi 
orožniki iz Grgarja. Neznanec je 
bil prepeljan v goriško bolnišnico, 
kjer jo kmalu nato izdihnil. S tem 
dogodkom se sedaj bavi jo oblast-
va, ki skušajo neroanca identifi-
cirati, kajti pri njem niso našli 
noft>enega dokumenta, razen iz-
kaznice tržaškega Moto-kluba, iz-
dane na ime Avgusta Sussone, to-
da brez datuma. Pri neznancu so 
našli tudi prstan, na katerem so 
se poznale začetne črke F. N. Ves 
dogodek je »zavit v misteriozno te-
mo, zlasti, ker neznanec pred 
smrtjo ni podal nobene izjave, ki 
bi pomagala osvetliti ta zagonet-
ni slučaj. 

Ljudsko gibanje v Gorici 
V minulem tednu od G. do 12. 

avgusta se jo rodilo v Gorici osom 
dečkov in Štiri deklice in en otrok 
se je rodil mrtev. Rojstev je bilo 
torej trinajst. Umrli so: Ana Šan-
son, 7 ^mesecev; Marija Brumat, 
osem nies.; Marija VizJn, 11 mes.; 
Ivan Fortunat, 1 1.; Feofil IlvaliČ, 
1 mes.; Angela Sonson vd. Mi-
schou, 79 1.; Ivan Olivo, 73 1.; Ivan 
Flajban, 22 1. iz Kojskega; Josipi-
na Oxwoty por. Rizzo, 53 1., iz Ri-
ma; Karel Bizaj, 67 1.; Kateri na 
Kragelj, vd. Terpin, 67 I.; Ernest 
Krljačič, 21 1.; Jožef Medvešček, 
57 1. in še nekaj drugih. Skupaj 15. 

Poroke so bile štiri; med temi: 
Viktor Cej, pok, z Marijo Butko-
vič; Alojz M ar kič, zidar, s Kristi-
no Zimic; Peter Trampuš z Ai .a-
lijo Leban. 
Nov urnik ko rij ere, ki vozi iz iJo-

rice v Solkan in nazaj. 
V 194. številki naioga lista od 

15. aprila t. 1. smo priobčili dopis 
iz Solkana, v katerem je dopisnik 
v imenu Solkancev i»zrazil željo, 
da bi odlična avtomobilska druž-
ba inž. Ribi, ki izvršuje na progi 
Gorica - Solkan avtomobilski pro-
met, spremenila nekoliko urnik in 
ga prilagodila potrebam potnikov. 
V odgovor na d opus nam sporoča 
družba, da upošteva prošnjo ob-
činstva, navedeno v našem dopisu 
in bo v ta namen žo jutri — v 
pondeljak, 20. t. m. — pričela X 
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vožnjo po novem urniku. In sicer 
|>o vozila korijera ob 11. uri in če-
trt dopoldne s Travnika v Gorici 
broti Solkanu in se vračala is. Sol-
kana v Gorico ob 11. in pol dopol-
dne. 

Kar se tiče znižanja vozne ta-
rife — družba za sedaj ne more 
Ustreči želji občinstva — ker je 
vezana po pogodbi z goriško ob-
rtno, in tega ne more storiti vsak 

pač pa ob preteku solnčnega 
leta. 

Odprte lekarne 
Danes, v nedeljo, 19. avgusta, 

bodo odprte v Gorici sledeče lekar-
ne: ves dan in z nočno službo ves 
prihodnji teden lekarna Cristofo-
letti, na Travniku št. 14; do ene 
ure popoldne pa lekarni Contin, 
Corso G. Verdi št. 17, in Liberi, 
Corso V. Em. I I I št. 39. 

Aretacija babice 
Goriška kvestura je aretirala 

Katerino Kralj, staro 43 let, babico 
iz Kanala, ki da je izvrševala ne-
dovoljene «operacije». Naznanili 
so jo sodnijski oblasti. 

Ženska vofna 
Ideja o miru, ki danes zadobiva 

vedno več simpatij po celem sve-
tu — še ni zašla med ženski svet. 
In težko, da se bo kdaj tu uresni-
čila. To spričujejo številne vojne 
med ženskami — zlasti po pred-
mestjih. In evo vam nov dokazni 
slučaj. V Šempetru je bilo. Bitka 
se je vnela med ženskami Marijo 
Koglot, staro 22 let, njeno mater-
jo Terezijo Nemec na eni strani in 
Mileno Nemec, staro 22 let, in nje-
nim možem Karlom, starim 23 
let, na drugi strani. Rezultat po 
končani vojni na 'bojnem polju: 
Milena ranjena na glavi, opraska-
na po obrazu, po komolcu in levi 
roki; Koglot na glavi, po ustnicah 
itd. Posledice: treba se bo zdraviti 
nekaj <ini. Vzroki m povodi k 
bitki: dr evne, vsakdanje -zadeve iz 
življenja med sosedi. 

DORNBERG 
Smrtna nesreča vlakov od je 

Tragično smrt jo našel v petek 
zjutraj v bližini Tabra vlakovodja 
Erminio Galgioni, star 36 let. iz 
Foggia, ki je vodil na progi Šta-
njel - Gorica tovorni vlak št. 600 
bis. Z njim se je vozil tudi kurjač 
Promeo Šantini, star 29 let. Pri pre-
hodu čez most, ki vodi čez reko 
Vipavo, ki jo cabdan z visoko že-
lezno ograjo — preozko celo — se 
jo vlakovodja, hoteč pogledati, če 
je pot na progi prosta, nagnil s 
hrbtom malo preveč nazven in 
pri tem butnil z glavo ob ž e l e l o 
gredo ograje pri mostu. Udarec je 
bil tako močan, da jo nesrečnemu 
y lako vod ji prebil črepinjo na 
senčni strani in ga vrgel iz loko-
motive na projsro. Ponesrečenec je 
na mestu ostal mrtev. Njegov 
spremljevalec je hitro zavoril in 
ustavil vlak ter obvestil o nesre-
či ostale spremljevalce vlaka in 
javil nesrečo na prvaško postajo. 
Hitro jo dospel na mesto dr. Pi-
gnataro, ki pa je m^gel ugotoviti 
le smrt. Sodnijska komisija je 
nato izdala dovoljenje za pokop 
ponesrečenca. 

VIP O Ij ŽE 
Požar 

Pred dnevi je zgorela baraka 
kmeta Jožefa Klinca. Požar so je 
takoj silovito razširil in kmalu 
uničil vso barako. Poginil je radi 
požara tudi konj, ki se jo nahajal 
v hlevu, in domači pes. Škoda, ki 
jo je povzročil požar, se ceni na 
5000 lir, ki pa je pokrita le delo-
ma z zavarovalnino. 

ŽAGA 
Pri nas delajo nov most iz Cez-

soškega Loga na glavno cesto iz 
•Bovca v Kobarid. Ta most je bil 
celo potreben. Prejšnji se je v te-
ku časa zelo pokvaril. Razne po-

vod nji so ga tako razbile in uni-
čile, da voz ni bil več varen pe-
ljati na njem s težjim bremenom. 
Sedanji bo trden. Na leseni pod-
lagi z obrambnimi vodorezi bodo 
železne prečnice, spletene z jekle-
no žico. Dogotovljen bo most v 
teku 14 dni. In Ložani bodo imeli 
dobro zvezo s svetom in s poljem 
ki gozdom tostran vode. 

KAKNO 
Naša vas je po vojni postala 

znamenita predvsem radi svoje 
neobičajne zveze z desnim bregom 
Soče. Kamno je namreč na levi 
strani Soče, cesta iz Kobarida in 
po nji seveda tudi korijera teče 
pa po desni strani. In zvezo med 
postajo in gostilno na desni ter 
vasjo na levi sta delali dve vrvi, 
po katerih so se spuščali l judje 
in se je spravljalo blago. Mnogo 
zanimivega se je zgodilo po tej 
vrvi. Nekateri so padli v vodo, ko 
je škripec na vrvi najbolj naglo 
tekel. Nekateri so se sploh bali 
preko in so hodili raje peš daleč 
naokoli. 

Zdaj pa delajo tukaj most, ki 
bo kmalu dovršen. Mnogo so pri-
pomogli k njegovi postavitvi Ka-
men ci sami. In tudi pridno so de-
lali. Saj pa je tudi bil potreben. 
Skoro večino senožeti imajo Ka-
menci na desni strani Soče. In vse 
so morali po vrveh spraviti čez 
vodo, kar je bilo zelo nerodno. 

E 0 3 A K Đ 

Pred kratkim smo pisali «Edi-
nosti» dopis in danes se znova o-
glašamo: 

V sredo, na praznik Vel. Šmar-
na, smo imeli pri nas procesijo ob 
3. uri popoldne. Pri procesiji je 
bilo šest duhovnikov in mnogo 
ljudi, zlasti tes okcJice. Čudili so 
se nemalo, ker se jo vršila proce-
sija popoldne, zakaj običaj je bil, 
da je bila zvečer ob 6. uri. Vsaka 
nova stvar ljudi malo iznenadi. 

Ravno ko so ljudje odhajali iz 
cerkve po končani procesiji, se je 
pripeljala iz Breginja z avtom 
Marijina družfea lz Ukev na Ko-
roškem in pa tretierednice od isto-
tam pod vodstvom župnika č. g. 
Češonje. V Kobftridu so ustavili 
avto in odšli v cerkev, kjer so v 
čast. Materi božji dekleta in žene 
zapelo par lepih pesmi. 

Zanimanje za te romari-ce je bi-
lo v Kobaridu prece^šr.ie. Dekleta 
in žene so bile oblečene v lepih 
koroških narodnih nošah. Velika 
večina ljudi se je vrnila na«« i v 
cerkev, da je poslušala njih pesmi 
in petie, ženske pa So zato, da so 
si ogledalo narodne no4e, ki iih 
niso na o?! o pohvalit i . Videli je 
bilo v njih očpfi želje, da bi si tudi 
one napravile take lep« ofekake. In 
zakaj ne T Nič čudR«?«. bi to r e 
bilo. Lepo pa bi zpl&žaJo — Po 
kratkem odmoru so se prijazne 
Korofiice odpeljale preti svoji do-
mačiji. 

Tujski p i t ! M t 
Kot skoro vsepovsod v porr ti 

Soški dolini jo tujski promet tudi 
pri nas v zastoju, čeravno bi bilo 
?a gospodarsko stanje nadeja trga 
ravno vprašanje tujsker«- prešte-
ta zelo važno. Nekdaj je akrb*ia 
za to občina in še ]»©sa«esjmiki. 
Lepo so tedaj uredili hribček sv. 
Antona. Bile so ta«a s »a i se poti, 
r&7postavljene so bile klcpfce. na-
sadil se je tedaj drevored iz trea 
do cerkvice itd. Kobarid bi se lah-
ko dvignil z ozirom na tujski pro-
met zelo visoko. Ima lepo lego, 
lepe sprehode, ki bi jih lahko še 
rzbolišal. Gostilne so čedne in hra-
na dobra. Cene ne previsoke. Lju-
dje prijavni. Bližnja Soča da ;e 
dovolj priložnosti za kopanie, hri-
bi pa za izlete. Bilo bi nekaj ko-
ristnega isa ves kraj. Če bi se kdo 
pozanimal za to zadevo in spravil 
vprašanje na dnevni red. Ali bi se 

ne dola v korist celokupnoeti or-
ganizirati olepševalno društvo? 

Kotbarid ima v poslednjem času 
zelo mnogo avtomobilnega pro-
meta. Dnevno gre skozi naš trg 
nad 100 avtov. Opazujemo precej 
vozil iz Avstrije, Nemčije in Ce-
hoslovaške, pa tudi iz notranjosti 
Italije, vz Milana, Turina, Firenc 
in še globlje. Prihajajo k nam 
zlasti bivši bojevniki kazat svojim 
ženam in otrokom, k je so se bo-
rili. 

Ves ta promet daje našemu trgu 
precej živahno lice. Obenem pa 
povzroča tudi dokaj prahu. In do-
bro bi bilo, Če bi občina poskrbela, 
da bi so naše ceste, vsaj glavni 
dve, močile v poletnih mesecih. 

Kulturni vestnik 
Satabvr&ke slavnoetl 

V Salzburgu se leto za letom vr-
šijo v poletju po en teden velike 
gledališke in glasbene prireditve. 
Na sporedu je stalno srednjeveški 
misterij « Vsakdo«. Letošnje slavno-
sti so pričele z novo igro, ki se ime-
nuje «Das Perchtelspiel*, ki jo je 
spisal dotlej neznant pisatelj Bii-
dinger. Igra je vzbudila veliko po-
zornost. V pravljični obliki, ki je 
polna globokega življenjsk. zmi-
sla, jo pisatelj na nov način poka-
zal duhovno borfco sedanjega člo-
veka. Kar se obiike tiče sloni igra 
na ljudskih šegah in običajih, ose-
be pa so simbolne tn igra. kljub 
svoji preproaitcsii ni navadna ljud-
ska ifrra. Glavna je kmetska 
mati, ki je žo staro vero 
do cerkve in ljudi in je v slepi po-
pustljivosti vzgojila svojega sina. 
Ta je zavrgel deklo, ki bi jo bil 
moral radi razmerja z njo poročiti, 
in vzel lepo in nečimerno Perchte-
rico. Komaj je to storil, že se je 
zvoz i l pred naravo, ki jo je poga-
ril, ona sama se je maščevala nad 
nJim in njegovo hišo. Veliki hla-
pom izve. da se je gospodar izneve-
ril zemlji in da hoče prodati hišo 
in dom, zato ga ubije. Tedaj začne 
mati zopet klicati na pomoč vse 
svetnike in priprošnjike. Zgodba 
spominja na slovensko narodno le-
gondo o Limbarski gori. To igro je 
uprizoril najboljši nemški ljudski 
edpr. ki igra izključno alpske igre 
in sicer vse v dijalektu. 

H r v a t s k a z g o ć e v t a a f r a n c o s k e I I -
teretsJT® 

Tako se Imenuje večje delo, ki 
ga jo začel pisati za Hrvate zagreb-
ški profesor Slavko Ježič. Prvi del 
knjiire je iz£el in obsega aajstarej-
šo dobo francoske književnosti do 
konca kiasiciama. Ta zvezek obse-
ga nad štiri sto s*ra»i. Pisatelj je 
na podlagi crbSimo znanstvene lite-
raturo in kritično točnih tekstov 
zasnoval delo, ki presega značaj 
navad rrili ifi/ornaativnih zgodovin 
s suhimi podatki. Pos&meena po-
glavja se bero kakor zanimive sa-
mostojne razprave z živo notranjo 
vezjo in označujejo čas, družbo in 
njesesa duha, iz katerega rasto 
posa-aeTffiA tfo£>e in njihov* naivišii 
vrhovi. Knjiga ie pisana preprosto, 
da je lahko umij iva tudi za širše 
oMinstr«. 

P O S I A H O I 
Z A H V A L A 

I z rekam naitoplcjdo zahvalo 
Zara rav i l a f a l L 'Ua i e a o r imma 
f?. A . EtAvnfkn v Oortri. V ia B^r-

No. 2, za takoj cenjeno rn 
ia^akuSano odč kockamo za moje 
pogorelo poslopje in premični-
no. (714) 

P r i t p a o r o č a m veakemu t o zava^ -
r o v a i n i o o . 

A s d r e j U d t o r f g . J e l š a n e 3 3 

•) Za tUske pod Un Msla*on odkla-
nja urcdiiitivo vsako odgovornost. 

m L I O G L A S I 
V I N O ISTRSKO na "boljše vrste, prist-
nost zajamčena, dobite založnki in go-
stilničarji v vsaki množini: Istrski teran, 
burgundec, pinot in belo malvazijo. Na j -
nižje cene. Vsaka pošiljatev se izvrši ta-
koj. Naslov: Nikola Draghicchio - Pa -
renzo. 692 

LEPO POSESTVO pri Mariboru, grad 
•Langental«, 100 oralov, vinograd, velik 
»adooosnik, obširna gospodarska poslop-
ja, 9e proda na dražbi dne 31. 8. Naj-
manjša ponudba Din 950.000.—. Naslov 
pri tržaškem upravnišlvu. 862 

MLADENIČ dobi stanovanje, na željo 
tudi hrano. Via> delTIstria 77, HI., Sre-
bot. 863 

POSTELJA se odda delavcu. Via Molin 
a vento 44. 864 
POROČNA soba, polna vrata, kuhioia 
moderna, vse novo «e proda. Via Masti-
mo D'Azeglio 3, L, vrata 11. 865 

VPELJ/NA b-nfMca v Gorici sprejme na-
domestnika. Via Favetti 17. 868 
POROČNA soba se proda za L 900.—, 
tt»di posamezni kosi. Via Udiae 23, IT. 
Morat « . 869 

GOSPA spre ime r»a staaovanie in hraao 
dijake v Trstu. Getžina, Via Tor S. 
tro 4. 870 
SO**A z dvema pcs;"Tv»»a se odda ša-
lterima delavcema. Poi?n, Vicolo dc-l« 
Ro*e fS. Ermacara) 13, V. 871 
2 HI5I z vinogradoma. BsrVovl$«-0*£m«, 
z razredom na morje. Na«lov: 
Prošek. 872 

S O B A za eno ov*br> L 9^0, nororna, iz 
T>s*nVn*«?a bukove«*« le«^ 1^00. fesenova 
17fV>. drr.(*a v izložbi t^^O- Tdrk, Cess-e 
BfittiVi 12. Pazite na številko! 797 

• " S f C A z se odda. R o r ^ , 
M-Hn a verto 5S. 874 

SPREJMEM na h—->o in s*anovanic di-
fakin ;o v dobro o«krbo. Cerhal Iva, Go -
rica, via Macello 34. ^ ^ ^ ^ ^ 

FTŠA z vinogradom, sadnem dremam, 
dvema "jivjv^a «te proda v Gorici. Pofni 
dolini. Podrobnosti se izvejo pri Bajti 68. 

866 

29 L E T N I mehanik, šofer v stalni složbf, 
iiče znania z gr»r>o<lično 20 do 26 let 
staro v »vrho ženitve. Prrdnost imajo one 
s kapitalom ali šivilje, tudi z dežele. Po-
nudbe pod «SreČa». 
F R A N C JANČAR . Divača, sprejme pe-
kovskega pomor B 'ka. 875 
M L E K A R S K E STROJE, nemški izdelek, 

'ima na prodaj Mlekarska zadruga v Tr-
novem (Torrenova di Bisterza), in sicer: 
a) nove: posrsntalnik z učinkom 80%! na 
aro za L 360, po-nemalmk z učinkom 
160 1 n« uro za L 460; 50-litwko pio jo 
(Sturzbuttermaschme) za L 810 in 30-litr-
sko pinjo za L 240; b) rabljene: 2 hladil-
nika za mleko z učinkom 500 lHr. na uro; 
2 hladilnika za smetano z učinkom 2C0 1 
na uro. Ccae po dogovoru. 831 

ZALOGA VINA v Gorici, via F vwdi* 1, 
kot Mclcdnik »Vinarske rreze», r&zpola-
gara z raznimi docufčimi visi. kakor tudi 
kraškim teranom. S« priporočam Pirec 
Josip, 833 
GOSPA sprejme dva dijaka a dobre dru* 
itse. Hrana dobra. Skrb za vzgoje:. Go-
•rica, Via Bosobefcto 6, L 856 

STANOVANJE na MeJeR se odda za 
dalfšo dobo, pod ugodažmi pogoji. Zelo 
pritrermo za p*$s4ioeis4a a 14 maJ«ga o-
bMaika, z rnaa^o družino. Pojasnila da-
jo Turk, Šepttlie 6. 856 

KOVAŠKA delavnica, tik ob cesti, Gra-
hovo 3t. 127. sc da v najem. 859 

BABICA« dipl—i—t, sprejema notteče. 
Via Madonnina 10 n., Hiacfts. 873 
BABICA, diplsjBČrana sprojema noceče 
dnevno. Bodulich Anoa, via Mad«isna dei 
Mare 19, H. 860 
BABICA kkočena, aprejoeia nooeče na 
dom. Via Crisfi 50. prsi Chiozza. 861 

Potrti neizmerne žalosti naznanjamo prijateljem in znancem, da nas je 
danes zjutraj, za vedno zapustila naša dobra, nadvse ljubljena hčerka in sestra 

M O D R A B E R T O K 
u č i t e l j i c a 

Odšla je • svoji cvetoči mladosti 22. let. K večnemu počitku jo bomo 
spremili v nedeljo, ob M1/^ iz hiše žalosti v Kopru, Via Callegheria 1178 

KOPER, 18. avgusta 1928. 715 
Žalujoči: Ivanka, mati. Dušana, Danica, sestri, in ostali sorodniki. 

m 

Potrti neizmerne Žalosti naznanjamo vsem sorodnikom, pri-
jateljem in znancem, da je naš nad vse ljubljeni soprog in oče 

A f i t o n V a l l č 
15. avgusta t. L, v 84. letu svoje starosti, nenadoma preminul. 

Pokopali smo ga 17. t m. na pokopališču v Dobravljah. 

SV. KRIŽ-AJDOVŠČINA, 18. avgusta 1928. 

Frančiška, soproga. 

Jožef, Maks in Fran, sinovi. Antonija, Jožefa in Leopolda, hčere 

ter ostali sorodniki. 717 
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Mar d a n e s lahko storiš, 
n e o d l a š a j z a j u t r i ! ! ! 

T e besede gredo od u s t do u s t ob p r i l i k i velikih 
dohodov blaga, ki izhaja iz velikih falimentov in ki se 

prodaja izključno v prodajalni 

m B L O C C H E S T A T E S S i L S " 
Tr s t - Via Madotinina 8 713 

9 9 ! 
BisimiatorlJ 

Trs t , V i a S e š t e f o n ž a & a 6 
od 9-1* In od 15-20 

ob ne ie:jah in praznikih od 10-12. 
Deželani dobijo popust 

za potne stroške. 
Ljudske cene. «2 Ljudske cene. 
716 Olajšano plačevanje. 

u m i i E coomo 
za ž2Si'.;e, ia o trske 

v najmoderaej&h barvah 
in po cu>a<£ji ceni dobite edino g 

PRI REBCU 
f r s t , V i a C a r d a c o i š t 33 

Z L A T A R A £ i2 »a r t P o v h 
Trst, V.nMa*zlui 46 

kupuje krone po i'46 
Popravlja in prodaja z-ateni-io. 

Zakt*v«jte vvdno origtsdao *f«kleuico 1 
^ 

^ A b t a i t a 
v s e b u j e k m i n , 
• dobro »r«dshK> proti IZPADAJ)U 

LAS ia £i»tl kri 

mm t r n a i m - iesi 
LASTNIK F. bOLAfFJO 

vlo Glahcnl 4% (Sv. lahol?) 
Gorica — Fieg*l, VI* O. Cju-ducci 9 

B/JiltA, av 
Govori Slavec, via Gkilie 39. 

322 

v I r i r iC^ fH 16-94. 

re4Mwaaa 

H a r m m ® a 2 0 , p r m i c j c ( ¥ © ž s J x x x c s ^ r e ) » » 

Gircstsle po 4 % 
TeQe vH*S«, veaeste m mê vtmA, p* nsfioma. - iriovcsa bi » i 1 i i » bb atsod« 

tcMče leiMTM r r iM t - DaveK m rtmiJ za v o« 

i z T r s d č s ^ a ^ a p e d u ^ ^ ^ s i l p s ^ e j l m l i ^ S a s i i d 
ia ©sSsic iBdssgoaie fr̂ c. 

W4y Tfe^e ha teb«« raton t MMMBffi ter j a tKrcsf^je nmjmUcG-
- Bate pesajtia rs bcdKoo pors^vo tn ros toro vr*3fM>*&lli pa»i>r)if 

a» cr-atiatcima. - isksaipstra tntovMke etchie. 
rc M 9. «9 12. In pol tiopaltine In ođ 2. le turt Cm 4. papalfise. 

P O D L I S T E K 

y. J. K R l Z A N O V S K A : 
(168) 

Roman v štirih delili 
Iz ruščine prevedel L V . 

Toda n « bo se ga talto lahko otresla; uničiti 
hoče njerue mavr ične siajije o bodioči e^-eči. Krom,-
ftkcg"a iszzove na dvoboj in g"a ubije. Tega ne 
more nihče preprečiti... Maščevalni načrti in mi-
sel na zadoščenje so mu vrni l i ob ča jno hladno-
krvnost, toda čutil je strašno utrujenost; nepre-
stana razburjenja ti<stega dne so ga, izčrpala 
n ravno rn telesno. 

Podzavestni občutek potrebe usmerit i vsa j 
začsu?r» drugam svoje misli, ga j e napotila, da je 
segrel po drugrem ovoju, 

P isava je bi la generala Markholma, — sta-
rega očeloveg-a pr i ja te l ja in di^izijjskc^a povel j -
niška. Berenklau je bil prosftl za premestitev k 
enemu njegov ih polkov. General mu je bil vedno 
naklonjen m zdaj je gotovo uredil zadevo. Misel, 
d?a bo nucigel v kratkem ostaviti to nesrečno in v 
bodoče pusto hišo, se mu je zdela odrešilna. Toda 
čiim dal je je bral pis>mo, tem bol j j e bledel, a 
obličje jo kzriLž.ilo nepopisne du&evne muke. Ne-
nadana so se mu oči zaprle in padel je brez za-
vekiii v naslanjač, pksmo pa rou je zdrkni lo iz rok 
na tlai... 

Pretekl i ŝ ta dobri dve uri, predno je prišel 
grof k zavesti in se vzklonil. Glava mu je bila 
prazna, o^>rl se je ob mizo in skušal zbrati misli. 
Kjcmčno se je zdrznil in se stokajoč zgrabil za gla-
vo ; vrni l se mu je spomin. 

N a dvorišču je ležal meglen zimski večer m 
v sobi je bilo temno. Spustil je žal uzi je na oknih« 
prižgal električno svetilko, pobral na tleh ležeče 
prksmo in ga vnovič prebral. 

V o r i late l ičkih be&edalL sku^-aioč ublažit i 

nepri jetno vest, ga je #eo«nal da noče 
častniški zbor nobenega polka n jegove dtvilzne 
sprejeti gro fa zaradi n jegove žene, k i j e odkrita 
sovražnica Nemči je , j e pogubila fcrr®tne$ra čast-
nika m katere obnašanje je ža l j ivo za tukajšnje 
pol kovne dame. 

«Strašno težko mi je pisati o tem, dragi mo j 
nesrečni grof. Da bi odvrnil ta težki udarec od 
vas in svojega starega pr i ja te l ja Zî gfršdCL, sem 
napravil vse mogoče, verujte mi, — je dostav l ja j 
general, —- toda žal, mo j e prizadevanje je bilo 
zaman. Oba brata V i lme pl. Vizenibrukove, od 
katerih služi prv i v vo jnem mfrrkstrstvu, drugi v 
generalnem štabu, sta se odločno postavite, proti 
vam. Dol£e vas neodpustne slabosti napram gro-
fici, ki si j e niste znal i pokorfti , ne pobol jšat i 
Upoštevajoč to neblagofeotno razpoloženje na-
pram vam, smatram za svojo dolžnost, svetovati 
vam, da pustite službo, dokler se ves ta v ihar ne 
poleže in pozabi; med lem boste mog l i ovreči ne-
zaslužene obdolži l ve.» 

Grof je krčevito zmečkal pismo in bridka 
solza se mu je potoffHa iz oči. T a poslednji udarec 
ga je potrl in mu viael smoter ž iv l jenja , ker mu 
je uničil upanje na bodoče napredovanje ter mu 
vzel l jubl jeno delo; grof j e bil vo j ak z dušo in 
telesom. 

— Moj Bog! Kakšen zločin sem napravi l , da 
me tako Irudo kaznuješ? Čast, bodočnost, sreča, 
vero v vse, kad- sem ljubil, vse si mi w e l ! I tako 
naj zda j ž i v im? — je pomisli l z mučnim občut-
kom. — Če bi bila vsaj ona pri. n j em ostaJa, bi se 
začel boriti ter bi skušal popraviiti svo j položaj . 
Toda sam?... 

Obup se ga j e polot i l ; zdelo se mu je, da ee 
zaduši, al i da mu črepinja poči. Z raztresenim 
pogledom je šel preko mize in v oči mu je padel 
tam ležeči samokres. Grof se je vzklonil, pogled 
mu je oživel, kakor da je zagledal nekaj, Cesar 
ni še nikdar v idel . 

V tej mali kovinski reč! je bflaj njegova re-
šitev; na nr^b se ie mogel otresti sramote, nravnih 

muk, skratka, lek proti vacami ne®nosnemu, pe-
klenskemu trpl jenju je btf tam. Kako da ni prej 
na to pomisl i l? Že je iztegnil roko po orožju, toda 
zadržala ga je misel, k i mu je nenadoma prišla 
v g lavo. 

Pred smrt jo mora uničiti dokaze materine 
sramote, da prihrani očetu težki udarec, ki bo 
itak kn i t o z/adet s smrt jo l jubl jenega sina. 

Grof je zbral misli, se nekol iko zamisli l ter 
se «ače l odločno pr iprav l jat i ria poslednjo pot. 
Zanetil je og^nj v kaminu, skrbno zbral pisma 
kneze. Zagar ina in j ih požgal skupaj z rdečo list-
nico. Sl iko je strgal iz okvkrj<a, jo raztrgal in vr-
gel v ogenj. I stol ako j e poagal brezimno pismo, 
nato je sedel za pisalno mizo ter napisal dve 
pismi. 

Prvo, neiapečateno, je bilo naslovl jeno na 
oskrbnika ter vsebovalo navodi la do prihoda 
starega grofa, kateremu na j nemudoma brzoja-
vifjo. Med cLrugim je grof prepovedal komurkol i 
videti n j egovo truplo ter prisostvovati pogrebu, 
izkl jučujoč tudi teto in sestrično. Očetu je- Be-
renklau v kratkih besedah opisal dogodke dne-
va ter mu priložil genera lovo pismo. ProJsil j e 
očeta, na j mu odpusti, ker ee je končal, kaj-ti čuti 
se tako smrtno užaljen, da ne more več prena-
šati ž ivl jenje* Za Mil ico nobenih, očitkov, nobene 
poslovili ne besede; prosil j e samo očeta, naj od-
pravi v Rusi jo vse, kar j e M i ličina last, istočasno 
& otovestilom o n jegov i smrti. 

Tako je bil zatopl jen v te prrprave, da se ni 
aavedoil, kako čas mineva. K o m a j j e zapečatil 
pasmo na očeta in napšsal naslov, ko je zaslišal 
drdranje koles in šum glasov na dvorišču. Zdrz-
nf l se je. 

Upihnil je električno žarnico, stopil k oknu 
in pr ivzdigni l fcalizijo. P r i luči sveti lnikov je za-
gledal pred vhodom tovorni voz, na katerega so 
posli pod Dunj in im vodstvom nakladali kovčege 
tn kode. K o se je voz odmakni l k mostovžu, so 
pr ipe l ja l i kolesel j , a Marta in Dunja sta pri-
nesli dva popotna kovčega in grof ič inega psička. 

Končno s© je prikazala M-iliea v spremstvu Mede 
in potrte gospe Linder jeve. Počasi, s pove£w»ia 
g lavo je stopala po stopnicah z mostovža, tod«i 
pri koleselju je obstala, se zamišljeno, neodločno 
obrnila k temnemu oknu moževe Svetili-
nična luč je obsi jala n jeno bledo obličje. 

Todia to je šlo m imo kakor prikaaea.. St «p i la 
je v koleselj, vratca so se zaprla iin voe, je izginil 
v nočni! temi. K o je zadnj i žarek vozaih lu£i iz-
g^niil v dal javi , j e grof zopet prižgal žarnico in 
sedel k mizi. 

Težko je dihal in nepopišl j iva bridkost se 
mu je brala na obličju, toda bil j e miren. Kakor 
da se je nekaj v n j em prelomilo. Prevze l ga je 
občutek popolne apatije. Saj je rešitev blizu; po-
čakati mora, dokler se služabniš-tvo poda zopet 
k počitku. Hotel je, da b i našl i n jegovo mrz la 
truplo šele z jutra j . 

Vzel je v roke Ženino sl iko in se globoko za-
iiMslil. Vse njuno preteklo ž iv l jenje je vstalo prod 
nji'm in nenadoma se j e spomnil besed, ki jili je 
nekoč rekel : « V vo jn i ne moreš nikdar vedeti, 
kdo bo zmagovalec, kdo premaganec.« Teda j nI 
mislil, da bo on premaganec... 

S svo j imi nož icami je Miliica pomendrala 
n jegovo ž iv l j en je m z zape l j iv imi ročicami rar r-
ga la srce. Zda j pa g r e brez sočutja preko njego-
vega. trupla in bo srečna z drug im. . 

Za hip ga je prevzela strastna že l ja mašče-
vat i sebe in ubiti K romskega Toda ne, ne bo j i 
dal tega zadoščenja, ne bo j i razkril svojega trp-
l j en ja ; nasprotno, zapusti j i težko vest, ker ona; 
ga je umori la. Dobro jo je poznal tn bil uverjen* 
da jo bo spomin na n jegovo smrt uničfl. G l a w 
je, da kmalu umr j e in doseže zažel jeni mir... 

Vzel je v roke samokres in ga skrbno prefc 
gledal. P o kra&ki mol i tv i si je odpel jopič, pri* 
stavil cev k srcu ter sprožil. 

Njegovo truplo se je zapoteklo in se rrušiV* 
na preprogo. 

(Konec tret jega dela.) 
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Paul Claudel. 

Paul Claudel je znani francoski 
pisatelj, dramatik, ki je obhajal te 
<iiu šestdesetletnico svojega roj-
stva. Rojen je bil dne 6. avgusta 
leta 1868. V svoji mladosti je bil 
brezverec; ko je imel osemnajst le*, 
se je izpreofcrnil v cerkvi Notre 
Dame. Od tedaj je zvest katoličan 
tudi kot pisatelj. Njegovo ime se 
sicer le redko omenja, vendar lah-
ko trdimo, da zavzema med mo-
dernimi francoskimi pisatelji eno 
prvih mest. Slovenci poznamo sa-
mo eno njegovo delo in sicer »Ma-
rijino Oznanenje», dramo, ki je iz-
'šla pred par leti v «Domu in sve-
tu ». Poleg tega je spisal Claudel 
še celo vrsto del, ki imajo po svo-
jem čuvstvu in miselnosti veliko 
pesniško vrednost. Sam pravi o se-
bi: «Ako je kaj novega v mojem 
delu, sem zato dolžan hvalo kato-
liški resnici. Vsa druga pota nima-
jo izhoda. Nisem napravil več, ka-
kor da sem so rahlo dotaknil ne-
skončnega sveta, kjer ni mogoče 
dosti čudežnega odkriti«. Pisatelj 
jo po svojem poklicu diplomat, 
svoj'čas je bil za konzula v Pragi, 
dolgo časa je bival tudi na Japon-
skem. 

Farko Urbaaek. 
Slovaški dramatik Ferko Urba-

nek je praznoval pred kratkim se-
demdesetletnico svojega rojstva. 
Ta mož jo napisal okoli trideset 
dram. ki so jih mnogo uprizarjali 
na slovaškem odru. Njegova dela 
so preprosta in prisrčna, zato so 
zelo priljubljena. Njegovega jubi-
leja se jo toplo spomnila vsa če-
škoslovaška javnost. 

Tli nove eHitiie na H letal 

% i tnefoiitaa 
Prihodnji m&sec bo obhajal kul-

turni svet stoletnico rojstva Tolste-
ga, na večjega ruskega pisatelja in 
mislera. Že sedaj krožijo po vseh 
listih razni dogodki iz njegovega 
življenja,. En tak zanimiv dogodek 
je Lî o njegovo srečanje z medve-
dom, ki ga sam opisuje v »Spomi-
nih na mls.da leta.» 

Grof Lev Tolstoj je bil v svoji 
mladosti strasten lovec. Leta 1858. 
je bil povabljen na lov na med vo-
do in si-cer na posestvu prijatelja 
Svetovali so mu, naj temeljito po-
tepta siie# okoli sebe. da se bo lah-
ko gibal v nevarnosti. Bil jo visok 
sneg in Človek so je globoko vdiral 
vanj. Gro? Tolstoj se ni ravnal po 
nasvetu in je dejal, da je prišel 
medveda streljat in ne se borit z 
njim. Imel jo dve puški, eno v ro-
ki, rtruf o, tudi nabito, je naslonil 
na bližnje deblo, da bi jo imel ta-
koj pri i okah, ko bi bil izstrelil iz 
prve puške dva strela. 

\ tera so spodili kmetje - gonjači 
velike-'a medveda iz njegovega br-
loga. Ostrašen radi vrišča in hru-
šča. ki so ga delali kmetje, je pri-
dirjal meflved naravnost h grofu 
Tolstemu. Njegov pojav jo lovca 
tako presenetil, da je imel komaj 
in komaj toliko časa da je puško 
nastavil in sprožil. Streljal je na 
daljavo šestih korakov. Zverine 
strel ni pogodil. Medved, ves podiv-
jan od vr*3ča. se ni ustavil in Tol-
stoj fe oddal drugi strel iz nepo-
sredne bližine. Sedaj je zadela 
krogla čeljust medveda, ki se je 
vrgel ves divji na lovca. Tolstoj je 
stal nepremično v visokem snegu, 
ker ga ni bil okoli sebe poteptal, 
ni se mogel hrustu umakniti in 
zverina i?a je takoj vrgla na tla. Ni 
mu ostalo drugega kakor pasivna 
resistenca. Poskušal je varovati 
glavo pred ugri«zi s tem, da je po-
rinil medvedu svojo kosmato kapo 
v žrelo. 

«V tem trenutku,» opisuje grof 
Tolstoj v «Spominih», «sem čutil 
težfco breme ki se je bilo navalilo 
name in gorko sapo na obrazu. 
Medved zazija in jaz vonjam kri. 
S svojimi šapami me stisne okrog 
ramen, da se no morem ganiti. Na-
to posku.ša, kako bi me ugriznil v 
obraz. S svojimi zobmi mi pretr-
že kožo na čelu in licu. Čutil sem, 
kakor bi me kSo rezal z noži. Rad 
bi so ga otresel, a vse <zaman. Že 
slišim pokanje njegovih zob. Zad-
nja ura je prišla, si mislim, toda 
nenadoma čutim veliko olajšanje. 
Gledam: medved je izginil in 
kmet eden izmed gonjačev, stoji 
pri meni z navadno drevesno vejo 
v roki...» 

Kmet, ki je prihitel grofu na po-
moč, je ogražal. ko je zagledal bes-
nečo zver, medveda z vejo in kri-
čal: «Kaj iščeš tu, pošast? Ali spu-
st rš naše,9* grofa? Takoj ga spusti, 
grdoba!» in medved, ves preplašen, 
je izpustil svojo žrtev in jo odku-
ril, kakor hkro je mogel. 

Grof Tolstoj, rešen na ta čudežni 
način, se je dvignil z okrvavljenim 
obrazom. Njegova prva beseda je 
bila: «Kaj porečejo moji lovski to-
variši ?» 

K temu dostavljamo le to opazko, 
da rrismo poznali doslej ruskih 
'medvedov in njihove nežnočutno-
sti, da jih spravi kopica psovk od 
žrtve v beg. 

V prihodnjih tednih se pričnejo 
nič manj ko tri obsežne ekspedici-
je na južni tečaj, ki naj temeljito 
razidčejo kraje na južnem tečaju. 
Najvažnejša med ekspedicijami je 
ekspedicija letalca Byrd&, ki je že 
preletel 4tHnt*lri ocean proti 
vzhodu t. j. iz Amerike v Evropo in 
ki je preletel tudi severni tečaj ne-
kaj dni, preden se je dvignil Nobi-
le s svojo «Norge» s Svalbarda. 
Byrd namerava ostati celi dve leti 
v območju južnega tečaja. 

Drugo ekspedicijo j « opremil le-
talec Georgo Hubert Wilkins, ki je 
tudi preletel z letalom severni te-
čaj in sicor z Alaske in se spustil 
na tla v Kraljevem zalivu na Sval-
bardu. 

Tretjo ekspedicijo bo vodil biv-
ši angleški mornariški Častnik 
Douglas Jeffrejr. 

Byrd in WiUsins se odpravita na 
pot že v začetku septembra in si-
cer odpotuje Byrd kz. New-Yorka, 
Wilkins odleti pa ie. San Francisca. 
Zadnje dneve septembra bo odpo-
toval še Jef£rey z newyorškega le-
tališča. 

Čeprav imajo vse tri ekspedicije 
skupen cilj, je pot, po kateri meni-
jo doseči ta cilj, pri vseh treh eks-
pedicijah drugačna, vsaka ekspe-
dicija si je pa tudi izfbrala drug 
okoliš, da ga preišče. Ryrd se od-
pravi s četo šestdesetih mož naj-
prej v Zeeland, kjer se je zanje že 
postavila velika zaloga živil. Wil-
kins pojdo črez Panamo v Tasma-
nijo, od koder odpluje s kitolovsko 
ladjo v rnrožno morje. Jeffrey kon-
čno pojde najprej v Argentinijo, 
kjer se dogovori z argentinskimi 
meteorologi za skupno sodelova-
nje. Njegov glavni stan bo na Gra-
hamski zemlji ob obali Weddell-
skega morja. 

Od vseh treh ekspedicij je Byr-
dova najbolje opremljena. Stroški 
te ekspedicije so se cenili na pol 
milijona dolarjev (skoraj deset mi-
lijonov lir). Soda j dela v New Yor-
ku v h/>telu Baltiinore velika tr-
govska organizacija s tajniki, stro-
jepiskami, knjigovodji, nakupo-
valci in dobavitelji za to ekspedi-
oijo. Financijelna sredstva se na-
berejo po vsem svetu. Byrdovi a-
gentjo so prepotovali vse evropske 
države, da izpopolnijo v tehničnem 
oziru Byrdovo ekspedicijo. Byrd bo 
uporabljal sani, pa tudi letala S 
s (boj popelje veliko letalo Ford s 
tremi motorji in dve manjši letali. 

Ekspedicija popelje seboj med 
drugimi tudi te le predmete: tri 
gramofone s sto petnajstimi plo-
ščami. klavir, knjižnico s dvema 
tisoč zvezkov, 500.000 cigaret, eno 
tono tobaka, ogromne količine žve-
čilnega gumija, šestdeset tisoč po! 
papirja, dve toni svinjine, pet sto 
zabojev z jajci, dve temi masla v 
cinastih škatlah, petnajst ton mo-
ke r.««»Ti sto riuh in en vagon ku-
hinjskih potrebščin. 

dve ekspediciji sta pre-
prosteje opremljeni in radi tega 
tudi cenejši. Jeftreveva ekspedicija 
ho stala približno 200.000 dolarjev 
(skoraj tri milijono lir). Jetffrey ni 
nikak novinec, kar so tiče tečajne-
ga raziskovanja. Udeležil se je dveh 
ekspedicij, ki jih je vodil Shakle-
ton, ki je svoj čas tudi dosegel 
južni tečaj, kjer se je pa moral 
prepričati, da ga jo bil prehitel 
Amundsen. Jeffrey bo prodiral v 
ogromno ledovje n jekleno ladjo. 
S seboj popelje tudi letalo in sicer 
tipa Belanca, Wilkins namerava 
doseči južni tečaj z letalom in si 
je nabavil v ta namen letalo tipa 
Lockheada. s kakršnim je že pre't-
tel pred tremi meseci severni te-
čaj. Vso tri ekspedicije bodo stalno 
med seboj v zvezi z brezžičnim br-
zojavom. 

L o t e r i j s k e š t e v M M 
Izžrebano Ano 18. avj ta 1028. 
VENEZIA 74 21 41 67 80 
TORINO 53 29 78 2 39 
ftOMA 88 14 41 8 90 
PALERMO 37 14 11 73 72 
NAPOLJ 76 87 65 66 19 
MILANO 3 90 77 14 73 
FrRENZE 18 30 14 85 58 
BARI 90 83 65 20 33 

D a r o v i 
D r u ž i n a Vitez daruje Šolskem« 

d r u š t v u 20 Ur o p r i l ik i tretje ob -
letnico smrt i pok. Zore. — Hvala! 

Izvirni pokHci 
Neki ameriški pregovor trdi, 

da ni neumnih poklicev. S tem 
je rečeno, da ima vsak poklic, 
ki donaSa -denar, pravico do ob-
stanka Pri iskanju poklicev si 
domisli iznajdljivi človeški um 
večkrat najneveirjetneiBe mož-
nosti ki še ne ver jetnej #e je dej-
stvo, da taki ne vsakdanji po-
klici donašajo precej dohodkov. 
To so ljudje, ki tako rekoč iz 
niča mnogo narede. 

Sam Singer je bil tak mož. Ko 
se je pred leti pismeno vofeeg 
val za neko afcužbo in je v ta 
rutsiw<n kupiil za zadnji dtno 
zaanako, mu je ta obtičala pri-
lepnjena na prstih in se mu je 
raiatr^ttla. T a smola je bila zanj 
sreča, kajti porodila se mu je 
m&pel, pokvarjeme znamke PMr 
prannfti ki izpopolnili. Njegova 
Jdega je imela u&peh in v kro-
gih filatelistov, ljudi, ki zbirajo 
znamke, po vaein svetal je ne-
nadoma aastovelo njegovo ime. 
Vsako leto ee je pripeljal j 
oddih v Evropo in pred kratkim 
je umrl v Italiji, kar je «Edi-
rtost» srvoje dni tudi vestno za-
beležila Svojim dedičem je t 
pusrtiA drve hiši ki precej dolar-
jev in vse to ai je bil zaslužil 
zdravljenjem bolnih znamk, aa; 
so mu tudi pravili «doktor 
znamke«. 

Izborno idejo je imel tuđi 
Doyle v New-Yorku Vse polno 
je stvari, posebno pri naglici, v 
kateri se žfcvi v Ameriki ki se 
porabijo in katerih se domisli 
človek, ko je že prepozno. Roj-
stni dan p etične teta, obletnica 

poroke, dan aodbijske razpra-
ve, zapadni dan menice, oddaja 
davčne izjave. Vse polno je 
stvari, na katere treba misliti 
pravočasno. Doyle odjemi je to 
skrb drugim ljudem. Za pet do-
arjev na leto ae sprejme vsak 

Newyorčan v kartoteko, kjer 
ae nahajajo razni dnevi, ki Jih 
je naznanil Doylejevemu zavo-
du. En dan pred dotičnim dnem 
dobil abonent dopisnico: «Pre-
skitnte šopek, jutri je rojstni 
dan vaše žeue!» Doyle ima ob-
eečDo pisarno s mnogimi usluž-
benci in samo s temi letnimi 
dohodki po pet dolarjev je pri-
šol že do precejšnjega premože-
nja. 

»VsegakriVv biti, ni prav pri-
sotno, toda v New-Yorku dona-
ša lepe dohodke. Vsak trgovec 
poana nezadovoljne odjemalce, 
ti se pr ihaja jo pri lože vat. V ne-
ki ve-čj'3 ameriški trgovini po-
diče šef reklamacijskega oddel-
ka, kakor hitro se je odjemalec 
pritožili, telefonično dozdevne-
ga vodijo dotičnega oddelka k 
sebi, in ga ošteje v pričo odje-
malca, k i je zadovoljen, da se je 
njegova pritožiba upoštevala v 
taki meri in s tako naglico. Od-
jemalec odide, ne da bi se še sr-
dil na tvr&ko. S tem, da je šef 
oštel krivca, je potolažil odje-
malca Večkrat pa ne zadostuje 
samo oštevanje; šef že sam pre-
motri položaj in bodisi, da je 
krivda res velika, bodisi da od-
jemalec le preveč sitnari, se po-
vzpne šetf do tega, da odpusti 
krivca takoj iz službe. Ko za-
pušča krivec ves žalosten, pobit 
in strt sobo razjarjenega Šefa, 
j e s tem stranka zadovoljna in 
njena jeza na tvrdko se je raz-
kadila. Vsak odjemalec kupuje 
piaČ tam, kjer se upoštevajo 
n jegove pritožbe in k jer se iste 
tudd! takoj rešijo, če treba s tem, 
da se krivec odpusti iz službe. 
Ta «kr ivec» j e pa uradnik, ka-
kor vsi drugi- in je plačan za to, 
d a ga šef večkrat na dan ošteje 
in če treba tudi spodi iz službe. 
Plačo dobiva precejšnjo. 

B!i'ihtna glavica v f večnem 
mestu izrablja dve značilni 
lastnosti sorojakov: in sicer lju-
beeen in lenobo do pisanja. Pred 
hišo je napisal na tablico to-le: 
«Pisec za javne in zasebne za-
deve. Piše v vseh narečjih. Spe-
cijalist za služkinje, ki bi rade 
ptisate prisrčna aii kujasta pas-
ma. Prisrčna in žalostna pri-
znanja ljubezni, pisma, vsebu-
joča očUtke na nezveste moče, 
ljubavna pisma (goreča in 
zmernejda) za kifanteriste in 
kaval«(riste.» Baje deluje ta pi-
sarna izborao. Ni dolgo od tega 
— tudi «Edinost» je o tem poro-
čala! — je umrl v Londonu mofc, 
ki je imel slično pisarno in ki si 
je s pisanjem ljubavnih pisem 
služkkijam prMuail dve veliki 

V sredini Londona in zapu-
stil svojim otrokom tudi precej 
gotovine. 

V Cuemavaci v drtavi More-
lus je ustanovil podjeten Mcksi-
kaifcec agencijo, ki razpošilja 
kataloge na one ljudi, ki bi se 
radi ločili V teh katalogih je 
popaMino enajsit slučajev ločit-
ve. Kdor bi se rad ločil, naj si 
izbere enega ka»ed teh slučal-
jeV. Cena znaša 560 dolarjev. Za 
to vsoto preskrbi agentura vse 
potrebno, morebitne priče, pa 
tudi tretjo osebo, s katero se je 
srpeČal zalaanolomec. 

Tudi na r i f v i j e r i je nastal nov 
poklic, ivečer, ko so zapustili 
kopajoči fce gostje obrežje, i©6e-
jo nekateri stvari, ki so se izgu-
bile. Z grabi jami rijejo po be-
lem pesku in žanjejo, ne da bi 
bili sejali. Kakor poroča neki 
francoski list, je dobila iščoča 
oseba v enem samem večeru 
te-le predmete: dva klobuka, 
osem in trideset žepnih robcev 
dve palici, eno steklenico, žen-
sko torbico z velikim zneskom 
demarja, šest napolniiailL peres-
nikov, štiri srefcrne »vinčnike 
tri m dvajaet škatel aa puder, 
o*em parov ženskih nogavic, en 
prstan m en ogrUet * biseri. 
Predmete, posamezno vzete, ki 
niso več vredni ko dese* fran-
kov, na: primoran oddati najdi-
telj. Pri dragocenejših predme-
tih pa dobi najdenino. Na vsak 
način se mu delo izplača, to pa 
le na francoski rivijeri, kjer 
kopljejo bogataši iz vsega sveta 
in ki jim ni mnogo na tem, če 
izgube kako stvar. 

To posnemljemo po zanimi-
vem članku izpod peresa Wett-
perteha. 

Drobne vesti 
Za afganistanskim 

perzijski »ah. 
Is Londona prihaja vest, id« 

prid« perzijski šah Resa Pablavi 
letošnjo cimo v Egipt, odkoder se 
napoti v Evropo, da obifiS* več 
držav. 

Roiio sem bil prvič 
v Zagreto io prodajal - krompir 

[Iz moje zbirke «Slike iz ljubih do-
mačih krajev»). 

Po košnji in mlatvi je dal moj 
oče nakopati pet k vin ta lov zgod-
njega krompirja, da ga pelje v Za-
greb na trg. Naša volička sta bila 
za ta posel prepočasna, ker za o-
nih sedem ur hoda do belega Za-
greba bi bila potrebovala najmanj 
deset. Zalo se je bil moj oče dome-
nil s starim Počivavškom, ki je 
imel v šupi še star visok koleselj, 
na kterom je vozil ljudi na božjo 
pot, največkrat pa kapelana ali pa 
kapucina do te ali one podružnice. 
Počivavšek je bil dober človek, 
vedno vesel in Šaljiv; mnogo je 
znal pripovedovati, Česar pa pivci 
v gostilni niso hoteli vsakokrat 
verjeti... Počivavšek pa je v potrdi-
lo resničnosti svojih dogodkov 
vzdignil klobuk na stran, se poče-
sal po dolgi grivi in zakričal: te-
rempete! — Za vožnjo v Zagreb je 
zahteval poltretji goldinar in stro-
ške za se in za rebrasto kljuse, ki 
je slišalo na ime «Mnjo». Naložili 
smo vreče v koš, in zvečer pred od-
hodom mo jo oče na prigovaranje 
dobre mame povabil, naj grem ž 
njim, kar naj. bo obenem najlepše 
darilo, da sem *z odliko končal pr-
vo latinsko. Šli smo ob prvem svi-
tu, da pridemo še pred poldne na 
trg. Hodil sem za vozom v svoji 
praznični obleki, v kateri ni bilo 
ene niti volne, na glavi sem nosil 
slamnik, ki je bil podoben današ-
njim ženskim klobukom. Oče mi 
ga je bil kupil v Krškem za 12 gro-
Sev. Ponašal pa sem se tudi s pali-
čico, za katero sem bil pri Martin-
cu v Mariboru odštel celih deset 
bakrenih krajcarjev. Mama mi je 
"bila stisnila srebrno desetico v ro-
ko, naj si kaj ,lepega' kupim v Za-
grebu Zdel sem se eleganten in 
bogat ter sem vso pot sanjal o Ču-
dežih, ki jih bo gledalo moje oko 
v mestu, ki je baje trikrat večje 
in še lepše od Maribora. Ako je šlo 
količkaj navzdol, smo sedli na voz: 
oče in voenik sta nerodno sedela 
pred košem, jaz pa zadi na sori, 
kjer sem slastno otepal kos koruz-
nega kruha; ako pa je Šla pot nav-
kreber, smo so upirali s hrbti in 
rinili voz do vrha. Pot se je vlekla, 
daai je bila cesta suha in gladka. 
Moj Bog, kaj hočete: konj je bil 
star, oče in Počivavšek pa tudi; le 
jaz M bil spričo svojih trinajst let 
liki mlado žrebe bežal in poskako-
val po beli cesti tja doli do veliko-
ga mesta. Že onstran Sotle je va-
bila prijazna samotna gostilna v 
hlad in na počitek. Voznik je usta 
vil trudno živinče, da ga nakrmi, 
mi pa smo otepali beli kruh, ki mi 
j e Sel v s las t , a poži rek k i s l ega za -
gorskega vina mi je delal skomine, 
ko da jem zelene tepke. 

—* <<Kaj vozite, kume?» praša 
prijazni krčmar. — Počivavšek, ki 
se je ponašal s svojim zmanjem hr-
vaščine, odgovori: « Krumpirja, 
dragi gfcspen, lepoga debeloga 
debeloga krompirja!» 

— «Po čem?» — «Po dva kraj-
carja funt», de oče. — «To vam je 
verek (zagorski izra»z za: v resnici) 
preskupo! Ne budete ga prodali, 
neg po tri krajcara kilo!» 

Spričo tako nizke cene smo ime-
li pet goldinarjev izgube, še pred-
no smo prišli na zagrebško krom-
pirjevo »borzo'. Oče je računal, da 
predstavlja ta znesek vozni no in 
stroške, Počivavšek pa je zaklel — 
,teremteto'. 

Mimo nizkih pisanfli hiš Gornje 
IHce smo prikrevsali do «Zlatoga 
ange4&», ni»Ao gostilne na eno nad 
stropje na oglu Ilice in Frankopan-
ske ulice. Kmetje in kmetice iz o-
kolice v svoji pisani narodni noši 
so se že vračali s praznsmi jerbesi 
s trga in so nam prerokovali, da 
danes « » e ku niš» s koč i j o , ker so 
Posa»vci navozili toliko krompirja, 
da ga Zagrelfrčani tri tedne no po-
jedo. Očo in Počivavšek sta drug 
drugoga tolažila, da celo Posavje 
doli do Siska ne pridela tako lepe-
ga in dobrega krompirja, kot je 
naš na vozu. — 

Pri «Zlatem angelu« smo spre-
gH, deli konja v štalo, kosili pa 
smo na vozu v strahu, da nam ne 
pokradeno našega blajpa, ker smo 
poznali za&avljico: «Hrvat je Šel 
na božjo pot, krade vsepovsod....» 

Prijazni hlapec — tudi ,Kranjec' 
seveda — nam jo priporočal, naj 
gremo pepoldne z vosom po g<*nj&-
grajskih ulicah in naj ponujamo 
krompir pe hišah. Pa smo jo ubra-
li po slrsu. Mcsnički ulici. Pred 
nami je veeil deček iz Šestin dvo-
kolnico in kričal «p»ejska lepoga. 
beloga!» Pa se nismo bali njegove 
konkurence in smo moško nosili 
po dva krompirja v rokah in ko-
rajžno kričali po vežah »krumpir-
ja, lepoga debeloga.« Kupcev pa le 
ni hotelo WtL Tako pridemo sreč-
no na ftfarkov trg. Tam smo zijali 
v krasno cerkev in v veliko banovo 
palafio, hodili po vežah vladnih u-
radov in — «krumpirja, lepoga...« 
V neki taki palači zakliče starejši 
gespod — očividno višji uradnik 
— hišniku ali slugi: «Cuješ, Petro-
viču, ofcsraj (spodi) ove bedaste 
Kranjce!* Prosim t&ke sem moral 
slišati j a z , odi i čn jak prve latin-
ske! — Po Gosposki ulici, in skozi 
Dverce smo prijadrali na ono ime-
nitno Strossmaverjevo izprolhaja-
lišče, kjer so se zabavali elegantni 
Zagrebčani s svojimi gospemi in 
hčerkami in čakali na koncert vo-
jaške godJ»e„. Pod staro realko smo 
v senci širokega kostanja ustavili 
in sedli na klop. Kakor veste, je 
odondot čudovito lop razgled po 
dolnjem delu mesta in bi bil mor-

da ostal Še več časa neopazen za 
debelini kostanjem, da ni Počivav-
šek začel zopet ponujati «k rum pir-
ja...» Ljudje so postajali radovedni, 
zagrebški «fićfirići» (gizdalini) so 
se začeli zbirati okoli nas in zbi-
jati svoje šale, pogajali so za ko-
nja, mu gledali na zobe... 

— «Med brati je vreden deset fo-
rintov», se pošali nekdo. «še cigan 
bi dal toliko zanj!» 

— «Kaj? Še za šestdeset ga ne 
prodam! Teremtete!» se huduje 
Počivavšek. 

—- «Kume, prihodnji mesec ima-
mo prve jesenske dirke! Le pridi-
te še vi, vaš Mujo dobi gotovo prvo 
darilo!» 

Nekdo me praša, ali mu prodam 
svoj klobuk, ki da ima tako živah-
ne barve ko močerad... Mlada go-
spodična me pogladi po zagorelem 
licu in reče: «Kak feš dečko je taj 
mladi Kranjac!» Naš Mujo je med-
tem razbremenil svoja čreva sesul 
kup debelih fig, nato pa je še iz-
praznil svoj mehur, da je močno 
zadišalo po sprehajališču.... Smeh, 
krohot... policaj! Morali smo po 
strmi brežini mimo realke. Upirali 
smo se s hrbti. Mujo ni hotel ali 
ni mogel naprej. Deset »fiefiričev' 
nam z glasnim smehom pomaga 
riniti voz na vrh, vse kriči «krum-
pirja...» 

Prikolovratili smo do Duge ulice 
nizdol do Jelačičevega trga in na-
zaj po Ilici do «Zlatoga angela». 
Nad nami je igrala godiba veselo 
koračnico, da se je daleč razlegalo, 
mi pa vsakotoliko «krumpirja, le-
poga debeloga..» Prenočevali smo 
v Stali na tleh. Dasi nam je bil hla-
pec nastlal nekoliko slame, smo 
drugi dan dišali po gnoju in ko-
njih. Na vse zgodaj smo prodali 
na trgu dobršno polovico krompir-
ja, ostalo pa je kupila branjevka. 
Ko se je bilo popoldne malo shla-
dilo, smo se vrnili proti domu. 
Blizu Kodsuseda nas je ujela plo-
ha, pa smo morali tam vedriti in 
tudi prenočiti. Naslednji dan sem 
z žalostjo ugotovil, da so se moie 
hlačo skrčile do nad gležnjev; vrh 
tega so bile zmečkane, ko da jih 
je krava dve uri žvečila; jopič pa 
je silil pod moje lakte. Kupčija se 
tudi ni obnesla, a videl sem — beli 
Zagreb. —i— 

m m ZANIMIVOSTI 
Temeljita izpremamba 

Rdeča barva je pomenjala 
doslej za Kitajce srečo, zato so 
poplesikali zidove svetiŽČ in pa-
lač z rdečo barvo. V rabi je bila 
tudi rumena barva, kot barva 
kitajskega l judstva Toda sedaj 
izgine tako rdeča kakor rumena 
barva, ker spominjati preveč na 
monarhijo, zatiranje in korup-
cijo. Maršali so sklenili in za-
ukazalit, da se morajo slavni zi-
dovi «prepovedanega mesta« po-
barvati z modro barvo. Tako iz-
gtttnajo tudi zlate strehe v Pekin-
gru, rumene opeke, ker so vse 
prenreč cesarske. 

Otiphalna oporoka 
Mister S4ossoon iiz New-Yorka 

se je vedno bal, da ga okradejo. 
«Ce umrem», si je dejal, «mi u-
kradojo oporoko in moja posled-
nja volja se ne bo mogla izvršiti.« 
Ko je tako razglabljal, mu je šini-
la rešilna misel v glavo. Dal si je 
tetovirati oporoko na svoj hrbet, 
če£, sedaj mi ne more nobeden u-
krasti oporoke. Tako so poročali 
ameriški listi. Toda njihovo po-
ročilo je bilo pomanjkljivo, kajti 
pazainli so, da mora biti vsaka 
veljavna poroka tudi podpisana. 
Kako je podpisal Slossoon svojo 
oporoko na svojem hrbtu, tega ne 
vedo povedati ameriški listi. Vse-
kakor 0>i stal tetoviran podpis na 
hrbtu opsročnika mnogo truda. 

Velevske žabe 
V Severni Ameriki živi neka vr-

sta žab, ki je največja med vsemi 
in ki jo radi tega imenujejo volov-
sko žabo. Te žabe so užitne kakor 
pri nas urhi. Ne jedo se pa samo 
skokp, marveč cela žaba se speče 
ali ocvre. Njeno meso je boljše 
kakor meso mladih piščancev. Te 
žabe živo v obsežnih močvir-
jih države Louisiane, od koder 
prihajata vsako leto nad dva mi-
lijona teh žab na trg, ki donašajo 
pol milijona dolarjev. V tej drža-
vi je toliko teh žab, da bi jih spra-
vite. tudi dvajset milijonov na le-
to na trg, če bi bilo povpraševa-
nje večjo. Japonci so postali po-
zorni na to okusno in ceneno jed 
in nanseravajo ustanoviti na Ja-
ponskem farme, na katerih bi se 

vzrejalo žabe. Lansko leto jo 'MPo 
poslanih iz Louisiane na Japonsko 
5000 parov volovskih žab in v bli-
žini Tokia in Naga je so se že na^ 
pravili umetni ribnjaki, v katerih 
se rede žabe. Japonci so z uspe-
hom zelo zadovoljni. 

FALCERI LUIGI 
ZALOGA POHIŠTVA 

Int. Hi fUBl i 10 Oklcd :an Hi 12J. eaJflt 
Poročne sobe, orehove, bukove, topolove, 
kostanjeve, mahagonijeve Itd. Lakirano ku-
h-njfko pohištvo z mramorjem ali brez tega. 
Žimnlce z 21mo ali volno. = Vzmeti od 

L (50.— naprej. 506 
Prodajajo se tudi posamezni kosi. 
Najnižje cono v Trstu. 

ordinira V TRSTU 

VIA S. LAZZARO 23, IS. D. 
(zraven kavarn« Roma) 

od 10. in pol predp. do 13 

V N A B R E Ž I N I ordinira samo popoldne 
3 od 14 do 18 (na lamtaem doma) 

KOV! DOHODI 
Al Gran Risparmio 
L E V I - Trst, via S. Lazzaro 9 

Bombaževina L 
Bombaževina, visoka 90 cm , » 
Platno Madonna . . . . . . 
Platno Madonna. debelq, . . . 
Platno Douglas, težko, . . . . 
Platno Douglas, visoko 150 cm 
Pelle uovo . . . . 
Robčki z ajourjem . 

1.90 n 
2.40 . 
2.80 . 
3 . - . 
3.50 . 
6.20 . 

od L 2.80 naprej 
. -L —.50 komad 

Kuhinjske cunje, velike . . 1.50 . 
Kuhinjske cunje, platnene . L 350 m 
Musola volnena, v vseh barvah L 11.— m 
.Borgo" za hlače . , od L 6 — naprej 
Popeline za srajce . . . 4.80 , 
Ostanki madapolana, črtanega 3Vz mL 10.— 

Velika izbera prtov, prfičev, bri-
sač, gobastih in iz sukanca, in 
nogavic vseh vrst za otroke, 

ženske in moške. 

Naročalte 
Naš Glas" 99 ' 

mm 

m a m i i • • B 

as 
i zmme vsa tis-
karska dela v 
na lin oder ne-
jem stilu. Baz-
peiača z naj-
mederne j lm l 
Crhanil, Llno-
tupe, stereoti-
pno ter rotadf-
skim strojem. 

Naročilo se Iz-
vršujejo točno 
in po zmernih 

\ cenah. 
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LJUBLJANSKA KREDITNA BANKA 
P6BMIŽNICA V TRSTU 

Glavnica in reserve Dinarjev 60,000.000'—. - Telei. 9-10, 22-00 

MH-es t eJc Y l o g € n a v l a ž n i h fcnjtlican p o 4 % , 
n a ( e k o C f t i r a t t n t U i Ui v e z a n e v l o t f e n i U p o v o U n e j e 
p o d o g o v o r u . - P r e j e m a D I N A R J E I n d r u g o t u j o 
v e l j a v o n a ( e h o C l r a č u n p o n a l u g o H n e j š t U p o g o j l D . 

i zvršuje vse v bančno s t roko spoa^loCe posle. 

POBBD2N1CZ: G® iti C A, Oreilce, Celje. CeraonKlJ, Hru), narffear. fietMVIC, Nfltl 
SM, Mio mesto, Ptuj, Eahck, Sarajevo, Sfevenĵ raOec. SpUt, SttcslM. - SezMMka 

ekspozitura: RogaSka Slatina. 

E s f p H M s £ K £ i § a m t m z £ B g e $ s & v t | o . 
Blagajna j e oflpria ofl «V>-12'» in od 14 »-13 


